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PODEKOVANI

Tento romdn zacal vznikat pred deseti lety
na predndskdch ekonomie a managementu.
Dnes uz bych udélala vétsinu véci jinak,
presto dékuju tém, diky kterym mohu vyddnim tohoto pribéhu

//////



1. KAPITOLA MLYNAR

Svét se zménil.

Vyrknuti jediného slova otocilo Zivot naruby.

Prisahdm.

Je to jen slovo. Vdnek ho dokdZe odnést lehceji neZ list opadajici-
ho dubu, presto zatéZuje jako olovénd koule prikovand ke kotniku.

MozZnd svét ziistal stejny, jen jsme se zménili my.

Byli jsme vybrdni, protoZe jsme vérili, protoZe jsme uméli doufat,
protoZe nds nase predstavy a prdni oddélovaly od stdda prizemnos-
ti.

KdyZ ndm ale vezmou nase sny, co nds cini odliSnymi od ostat-
nich? Kdyz se sny stanou skutecnosti, o cem pak zbyvd snit?

Splnila ndm sen.

Zmeénila nds.

UZ neumime doufat, uZ neumime snit.

Uvrhla nds v stddo.

Negri-Voga, Kronika Hlidacti
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Mraz drtil krajinu ledovymi spary své krutosti. Vitr Zenouci
snéhové viry kvilel v obalenych korunach borovic, jejichZ fidnouci
porost poskytoval jen chatrny ukryt pred nevlidnosti pocasi.

Pod kopyty zakrupal snih, z nozder vysla para.



Jezdec se otrasl, do kapuce vi¢iho koZichumu vlétl nevitany
snéhovy poprasek. Schoval hlavu mezi Sirokd ramena a pted do-
térnymi vlo¢kami se snaZil kryt skréen za konskou $iji. Na tvari ho
palil mraz, prsty na rukou a nohou uz témér necitil.

Otocil se. Pres oblak pary, jenz rozprostiel do vzduchu jeho
vydech, apres lem kapuce staZzené hluboko do obliceje spatril
bezvladnou divku piivazanou v sedle vrané kobyly. Bude muset
najit néjaky ukryt, kde se schovaji pred rozzurenou prirodou, na-
padlo ho. Misto, kde by si mohla odpocinout, dat se dohromady,
protoze...

Jesté jednou se podival za sebe.

ProtoZe musi zlistat nazivu. Jeho klient za mrtvolu neplati a on

potieboval penize. Musi zlistat nazivu - jesté pro jeden, snad
i naléhavéjsi divod. Na rozpoznani takovych véci mél vrozeny
zvlastni talent. Nékdo ho sledoval. Kviili ni. A ani pocasi ho nedo-
kazalo zpomalit.
a stisklo Zaludek. Na svété nebylo mnoho véci, které by mu doka-
zaly nahnat strach, stin, jenZ se drZel za jeho zady, ho ale trapil
jako skvrna na jinak Cistém prostirani. Citil jeho pritomnost stejné,
jako byva v povétri citit bliZici se zima.

Ty zatracené Zdsady!

Skubnutim provazu popohnal kobylu nesouci zranénou divku
a projel mezi stromy, jejichz vétve se pod naporem tézkého snéhu
sklanély aZ k zemi. Les ustupoval, vitr nabirajici na sile ho neu-
prosné Slehal po zcervenalych tvarich. Dal si ruku pred nos
a kazdy nadech chvili zadrzoval v plicich. Mraz Stipal na nosni
sliznici. Vjeden désivy okamzik zapifemyslel, Ze se pomodli, pak
nad sebou pohrdlivé zakroutil hlavou. Modlitba by byla priznanim,
Ze je v koncich.

Zbyva jediné.



Dal si tedy razil cestu mrazivou krajinou.
A za nim jela stejné mraziva smrt.
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Primhoufil o¢i pred ledovym poryvem vétru. Z prostoru vypa-
lené polorozpadlé usedlosti zapadané snéhem vycnivala propadla
strecha stodoly.

SeskocCil zkoné avySel na okraj lesa. Horizont se ztracel
v neproniknutelné sténé zurivé vanice, jez zamlZovala Krajinu
i obrysy vysokého staveni, které pred naporem poZaru ziejmé
zachranilo jeho umisténi stranou zbytku usedlosti. Nyni drzelo
stodolu pohromadé snad jen jeho vrouci prani najit akryt pred
snéhovou boufi.

Nebyt popraskanych rtd, usmal by se.

S opétovnym zakroucenim hlavou se otocil pro koné.

Ne, neusmal. To nebyl jeho styl.
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Vysnény ukryt postupné mizel ve zlaté zari plamenta a ménil se
na popel. Spalil rozpadlé bednéni oddélujici mlat i doSky stiechy,
ktera se propadla nad druhou perenou. Oheni prskal a skomiral,
ale horel.

Sedél opreny zady o sténu a zvykal susené maso, zatimco tem-
nyma oc¢ima bedlivé pozoroval divku privazanou zady ke sloupku
a Cekal na znamky bliZicitho se védomi. I pres ovci vestu bylo znat,
Ze je vychrtla, prili§ hubena na to, aby se mohla nazyvat krasnou
zenou. Tajici hrudky snéhu usazené v jejich hnédych, k bradé stri-
zenych vlasech rozpousStély Skraloup krve na hlavé, bezvladné
sklopené k plochému hrudniku. ObliCej méla tak bledy a chladny,



jako by ho néjaky umeélec vytesal do zmrzlého snéhu. Jeho zrak ale
pritahovala stejné jako hvézdna obloha vabici zraky romantikd.
Vypadala zranitelné, nicotné, presto to byla ona, kdo utratil jeho
kolegu pana Cibulku. Jak to dokazala?

On, Mlyndr - slavny ndjemny zabijdk, a nemiiZe odtrhnout oci od
takového ptdcete! Kdyby na ni bylo alesponi néco vzrusujiciho! Jeji
télo, jehoZz jedinou poradnou krivkou byl nos, ho drazdilo svou
absenci drazdivosti. Bezvyznamnd holka! okrikl se. Co ale udélala
muzi s prizviskem Mésicni havran? Za co se ji chce mstit?

[ on by mél pravo na pomstu - za kolegu, kterého utratila. Byl
ale profesional s chladnou mysli a rozumem. Piesto to nebyl ro-
zum, co ho nutilo dat od ni ruce pryc. Co byla zac, Ze si na ni Mé-
si¢ni havran najal duo nejlepsich zabijaka?
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Noc byla cernd, jak uZ to ta mrcha mivd ve zvyku, dvéma zpoce-
nym muZzim se to ale ndramné hodilo. Nabrand hlina se rozlétla do
vzduchu a jako hnédy dést prsela na zem.

,Kruci,” ozval se z jamy nabubreny hlas. ,,UZ mé bolej hndty! Ze-
mé je namrzIld!“ odplivl si Mlyndr. ,,Vim, Ze pro toho parchanta nen{
Zdadnej hrob dost hlubokej, ale tohle, rek bych, uz musi stacit.”

Kolegova lopata se neprestdvala rytmicky zakusovat do chladné
zemé. Pohled bledého obliceje se Sirokymi, tucnymi tvdremi zuZuji-
cimi se do uzkého cela korunovaného chomdcem krdtkych vlast
rikal nesmlovave: Kopej!

,Md to viibec smysl, pane Cibulko?"

Dalsi pohled: Neremce! Kopej!

,Ano, ano, vim. Toto je Zer Cianes. Pohrebisté hrdini,” rozhodil
Mlyndr s ironickym nadSenim rukama. ,Ale co kdyZ ani tady...”

Neremcej! Kopej!



Mlyndr odevzdané svésil ramena. ,Viibec na to nevidim,” poste-
Zoval si.

»,Chces na to posvitit?” promluvil nezndmy hlas. V temné atmo-
sfére uprostred noci vznikajictho hrobu zaznél stejné nepatricné
jako vesely smich béhem pohiebniho obradu. Byl to tenky hldsek
mladého dévcdtka.

Osloveny zamrzl uprostied pohybu. Stacilo mu jen trochu stocit
krcni pdter, aby poznal, Ze na pytli leZicim vedle jamy, zformovaném
do tvaru uvnitr uloZeného lidského téla, sedi drobnd divenka se
dvéma zlatymi clipky svdzanymi ¢ervenymi maslemi. ,Mi drazi kole-
gové,“ zasmdla se a Mlyndre, ac by to nikdy nepriznal, posimral na
zdtylku ledovy dotek strachu.

Pan Cibulka triskl nastvané lopatou. ,,UZ mé to nebavi,” zavrcel,
oprel se zddy o vyhloubenou diru a zhluboka si povzdechl. ,Pékné
télicko, hen Mornays, vdazné, dnes ses prekonal, ale nemiiZes uz ko-
necné zhebnout?”

JZiejmé Spatné vykondvdte svou profesi.” Po Mlyndrové pravici
se pohnul drobny stin.

»,Kdybychom to délali Spatné, hen Mornays, nebyli bychom tu
dnes uz potreti.”

»TTeba mé bavi umirat.“ Mald noZka hrubé nakopla Mlyndre do
zad, aZ skoncil svaleny na dné hrobu. Bild rucka uchopila lopatu,
kterou pan Cibulka prve v rozcileni zahodil. LZice kopdcova ndstroje
ukrojila Spicku z hromady Cerstvé hliny, jeZ se navrsila za Cibulko-
vymi zddy. Hen Mornays zacal sviij hrob opét zasypdvat.

JKruci, Rede,” zaprskal Mlyndr, oklepdvajici si z obliceje hlinu.
»Stejné té zase zabijeme!”

LA jd si zase najdu jiné télo."”

Pan Cibulka si s nahrbenymi zddy sednul na okraj hrobu. ,,Chce
to reseni, pdnové.”

»My jsme ale reseni nasli. Trikrdt jsme ho zabili.”
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,To¢ime se v kruhu,” pronesl odevzdané divéim hldskem Red hen
Mornays, prezdivany Srpec z Bogoly, zapichl lopatu do kopice hliny
a posadil se vedle pana Cibulky.

,Co chces, hen Mornays?“ zeptal se stroze Mlyndr. ,,Abychom po-
rusili Zdsady?“

,Jsou to nase Zdsady. Kdo jiny, nez my, by je mél porusovat?“

Mlyndr se zamyslel. Pan Cibulka pouze podle zvuku poznal, Ze se
Skrdabe na hlavé. ,Situace je jednoduchd,” prohldsil nakonec. ,Srpec
chce svou pomstu a jd ho plné chdpu.”

,Na co myslis, kolego?"

Copatd blondynka se napjala. Rozhovor dvou muZzii mohl konec-
né prinést néco nového. ,Reknete mi jméno toho, kdo si zaplatil mou
vrazdu?“ zeptala se nakonec jemnym hldskem plnym netrpélivého
ocekdvdni. ,Pak budeme vyrovndni. Smrt za smrt.”

,0 smrti viibec nemluv,” vylezl Mlyndr z hrobu. I pan Cibulka se
zvedl a oklepal si ze zadnice zbytky hliny. Lopatu si prehodil pres
rameno.

,Pékny hrob,“ zhodnotil znalecky. ,Skoda, Ze jsi v ném nechtél zii-
stat.”

» Tak reknete mi to jméno?“

Meésic vyplul zpod trhancti cernych mrakil a ozdril Cibulkovu
tvdr, jen aby Mlyndr spatril jeho krdtké, avsak rdzné odmitnuti.

Mlyndr si povzdechl. Kruh se opét roztocil.

Ty zatracené Zdsady!

Pan Cibulka pevné sevrel ndsadu lopaty. V jediném mocném tde-
ru urazil malé holCicce hlavu. Ta se ozdrend matnym svétlem proto-
Cila ve vzduchu a skoncila v prdvé vykopaném hrobé. Drobné télicko
se svezlo na zem vedle pytle s prvni mrtvolou.

Mlyndr presel kolem hrobu a stoupl si po bok svého kolegy. Oba
chvili tise stdli kochajice se pohledem na odvedenou prdci. Jen ta
osamocend, détskd hlava ptisobila v hrobé jaksi nepatricne.



,Kdy myslite, Ze nds znovu najde?” zeptal se Mlyndr bez zndmek
vzrusent.

»Na tom prece nezdleZi.”

»~Pdnové Satreeve a Ventrinnon?“ proplul ndhle cizi, medovy hlas
mezi dolmeny a mohylami. Vzduch se zavinil, jak Cibulkova lopata
v mZiku oka zmeénila polohu. Z odpocinkové pozice na jeho rameni
zaujala v jeho rukou pozici vraZdict.

»Lovec?“ vysia z Cibulkovych ust tikosnd otdzka, zatimco se po-
stavil tak, aby nezndmy nemohl zahlédnout détské télo leZici za nim

Muz zakroutil hlavou. ,Sklorite lopaty, pdnové. Jsem klient.” Do
kruhu mésicniho svétla, které znenaddni drtivou intenzitou dopada-
lo na Zer Cianes, vstoupil mladik se smutnyma ocima kontrastujici-
ma se sirokym usmévem a jeho vznesend tvdr zazdrila do noci jako
koruna posazend na hlavu spravedlivého vladare.

JAle jak...”

Mladik jesté rozsiril sviij usmév, aZ Mlyndr ocekdval, Ze mu musi
kazdou chvili prasknout rty. ,Je nékde nablizku vds treti kolega?”
Opatrné se rozhlédl po pohrebisti jako by Ccekal Ze vyleze
z nékterého z hrobii.

Mlyndr se nad tou myslenkou pousmadl. Ne, to nebyl tismév. To
mu jen do oci zasvitil mésicni paprsek odraZeny od mladikovych
béloskvoucich se zubti a donutil ho k tsklebku. ,0On je nyni, Feknéme,
trochu indisponovdn. Budeme vdm muset stacit my dva.”

Nezndmy chdpavé prikyvl. ,Budete tedy tak laskavi
a doprovodite mé na prijemnéjsi misto?”

JJestli jste opravdu klient, nachdzite se na idedlnim misté pro
sjedndvdni obchodii s ndjemnymi vrahy,” pozval pan Cibulka cizince
pokynutim ruky, at’si prisedne k hrobu.

»,Dobrd tedy, pak prejdéme rovnou k véci.”

kkk
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Gael z Marthonu, sidelni osady klanu Bradaigh, pobocnik Mési¢-
niho havrana, sedél uveleben na starém, olezlém ndhrobku. Jméno,
jeZ na ném bylo vytesdno, ho nezajimalo, stejné jako osud c¢lovéka,
o jehoZ posledni upominku se tak ledabyle opiral. PohodIné si ndtahl
nohy a usmadl se. Usmival se velice rad. Moc dobre totiZ védél, Ze bez-
chybné tvarovany tismév doddvd jeho vzhledu ohromujici lesk a svih
stejné, jako diamant ¢ini krouzek kovu vzdcnym prstenem. Usmadl se
i pres to, Ze védél, koho md pred sebou.

Pana Ventrinnona - Mlyndre. MuZe, jenZ se nedokdzal divat na
srdcervouct Zal své Zeny, kterou dennodenné trdpil svou nepristup-
nou povahou, aZ se rozhodl doprat ji vécny klid. Utratil ji
v mlynském kole. UZ tehdy projevil vytribeny vraZedny vkus. Od té
doby pomdhal lidem od utrpeni. Utracoval casto. Utracoval peclivé,
Utracoval rad. VZdyt na svété bylo tolik lidi, kteri potiebovali ulevit,
potrebovali utratit.

I 0 panu Satreeovi, kterému se nereklo jinak neZ pan Cibulka, sly-
Sel — jen neurcité, roztresenymi rty vyslovované zkazky.

Nevéril.

,Vy jste ti od Krvavého tihore, Ze ano?“ zeptal se, ale na potvrzeni
své otdzky necekal, ackoliv Mlyndr uz oteviral pusu k tomu, aby udd-
losti oné noci objasnil. ,VraZdili jste laidry klanti, kteri se snaZili vyr-
vat nds ostrov z rukou Morinct,” rekl, ale Mlyndr v té vété kupodivu
nenasel ani ndznak obvinéni. ,Musim se vds proto zeptat, zda jste
ochotni prijmout prdci pro Kewildera z Kergasu, receného Mési¢ni
havran.”

Mlyndrovy svaly se napjaly, poklesld spodni Celist jesté zdiirazni-
la jeho piilmésicovy profil. V hrudi pocitil néco, co necitil uz ddvno.
Nadseni. Hrdost.

oI kdyZ ndm nékdy neni prdani nasich klientii po chuti,” zacal
s rozvahou, ,prdce je prdce. NezdleZi na tom, kdo ji zaddvd, ani co
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po nds chce vykonat. Zdsady.” Lehky nddech smutku, kterému se pri
vyr¢eni onoho slova nedokdzal ubrdnit, primél pana Cibulku po-
hlédnout na néj, jako by ho vidél poprvé v Zivoté. ,Ale prdce pro Mé-
si¢niho Havrana ndm snad kromé odmény prinese i potésent,” zasnil
se krdtce. ,, Tak koho pro néj miiZzeme utratit?“

Gael se musel znovu usmdt. ,,Pékné rovnou, to jd@ mdm rdd. Zddné
zbytecné predehry.”

Pan Cibulka zvedl dva slimdky svého oboci, ddvaje najevo netrpé-
livost.

,Vite, jd ve skutecnosti nechci néci smrt. Potrebuji vasi vychytra-
lost, vypocitavost a ulisnost. Tu krdsnou neuchopitelnost, s jakou se
brdni ryba, kdyZ ji chcete pridrZet v ruce. Objekt, mladd divka, musi
ziistat nazivu.”

Pan Cibulka zkrivil rty. ,, Trapné. Takovou prdci nedéldme.”

JAch ano, trapné,“ pripustil zamyslené Gael z Marthonu
a poskrdbal se nehtem mezi zuby. ,AvSak poseckejte s hodnocenim
této transakce, dokud nebudete zndt vsechny jeji ndleZitosti. Nebot’
ac trapnd, myslim, Ze pro vds bude velice, velice vynosnd.”

A kdyZ Mlyndr uslysel, jakd md byt jejich odména, byval by se
usmadl, kdyby to byl jeho styl. Nakonec v§ak svou velkou hlavou jen
neznatelné prikyvl. ,Tak koho presné to nemdme utratit?”

kksk

Z premysleni ho vytrhlo nezretelné zamumlani. Divka sebou
cukla, rasy se ji zatrepotaly. OkamZité vyskocil na nohy, pridiepl
k ni a pockal, aZ otevre oCi.

Nedokazal se do nich podivat.

Stocil proto pohled na sloupek, k némuz ji privazal, teprve pak
pronesl vétu, kterou ho vyzbrojil Mési¢ni havran. ,Kewilder drZzi
Srpce z Bogoly,” vychrlil.
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Divka se zmatené rozhlédla. Ta véta na ni neméla zadny vliv.
Jako by ji viibec nevadilo, Ze Havran vézni Srpce z Bogoly.

,Kde... kde to jsem?“ rozhlédla se okolo sebe roztresené. Chté-
la se pohnout, ale pouta ji v tom zabranila. , A proc jsem sakra sva-
zana?!“ vyhrkla snazic se osvobodit. Marné.

Néco bylo Spatné, doSlo mu, kdyz se konec¢né odvazil podivat
se ji do oci. Ten pohled, kterého se bal, na ktery si pamatoval, se
vytratil. Mlynar se bezdéky trochu uklidnil.

»,Kdo jsi?“ zeptala se se vzdorovité vystréenou bradou.

Ta slova ho vydésila. UZ spolu prece méli tu Cest. Ale ted’ nemél
naladu na vysvétlovani. Rana, kterou ji ustédril, byla ziejmé silnéj-
$i, nez zamyslel. Ne, musel se opravit. Tenkrat byla presné takova,
jak zamyslel. ,Jediné, co potrebujes védét, je, Ze Mésicni havran
drzi Srpce z Bogoly.“

Z jejiho pohledu mu doslo, Ze nema tuSeni, kdo je Mési¢ni ha-
vran ani Srpec z Bogoly. Cekal, Ze se ho na to zept4, ona viak misto
toho trvala na své piedeslé otazce. ,Kdo jsi?“

,Rikej mi Mlynat. Vic t& ale nemusi zajimat,“ opét se optel
o sténu stodoly, zrak sklonény ke strané. ,Stejné jako mé nezajima,
kdo jsi ty,“ zamumlal si pro sebe.

Privrela vicka. Poznala, Ze jeho posledni véta nebyla tak docela
pravdiva.

kkx

Skvirou v oteviranych vratech se dovnitf vetfel poryv vétru
prinasejici snih. Plameny ohné se zamihotaly.

»,Konecné vzhiiru,“ zaskripal jeho hlas stejné jako zavirana vra-
ta stodoly. Na udusanou zem dopadl Sipem prostreleny zajic.

»,Kde to jsme?“
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Shodil toulec z kanc¢i kiize ze zad. Vypadal jako medvéd, jenz se
neobratné pokusil prevléct za vlka. Pomalu k ni presSel, na vyso-
kych botach mu roztaval snih. Vzdorovité na néj uprela velké oci,
jeZ se viibec nehodily k jejimu vzhledu veverky.

»,Venku ¢iha ledova smrt. V¢era to nebyla obycejnd snéhova
boure,“ pritiskl ji k rozpraskanym rtlim hlinény hrnek. ,JizZ podru-
hé od prvniho snéhu se ozvala takova boure a v obou se skryvalo
néco zlovéstného.”

Opatrné usrkla trochu vody, na piti vSak byla prilis ledova.

»Jesté porad sis nevzpomnéla?“

Zakroutila hlavou.

A on si oddechl.

kkk

Na hrad Greg-Den, byvalé sidlo klanu Hemawer, se snasel snih,
liné poletujici vlocky sledované skrz vitrazované okno bledou,
zasnénou tvari. Mladik nevnimal cinkdni cinovych pohart
a halasné vyktiky stolovniki. NeslySel bourlivy smich hradniho
pana, ani stiznosti jeho drahé choti, které se pobyt na tomto od-
porném, barbarském, krysami prolezlém ostrové viibec, ale viibec
nelibil. Neslysel skuceni chrta, kterému nékdo pravé prislapl nohu.
Zrak upiral do strze pod hradem, tak hluboko, kam aZ mu vyhled
okna dovolil. Na dno nedohlédl.

,Nesnasim, nesnasim, nesnasim!“

UZ se ani nesnazil rozpoznat diivod toho nenadalého pisklavé-
ho kriku vazené hradni pani. Nezajimalo ho, pro¢ nahle odskakuje
od stolu, ani co si to oklepava ze svych strohych, ke krku upnutych
Satli. NetouZil poznat, pro¢ kolem ni krouzi hladovi psi a pro¢ se
jeden z morinckych Slechticli zveda k omluveé.
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»Tenhle ostrov, to je jen kupa hnoje uprostired morské vody!“
pohar bouchnul o desku stolu. ,Pry mu fikaji Bily Ptiboj, takovy
nesmysl! Pro¢ jsme neziistali v Moriné?“

Spokojené zamlaskani. Ohlodana kost brinka o talit. ,V Moriné
bych nebyl nic. Tady...“

»Tady jsi moucha lebedici si na hromadé hoven!“ Nasupené vy-
dechnuti. ,,Pan izemi opusténého porazenym lairdem."

Hrdelni fihnuti. Spokojené zamlaskani a poplacani po brise.

»Thurpisi! Thurpisi, pojd’ sem k ndm.“

Mladik se pomalu otocil. Bachraty hradni pan se rozvaloval na
vysoké Zidli, propalovan nenavistnymi pohledy své horsi polovic-
ky. Povrch dubového stolu vypadal, jako by se na ném porvalo
nékolik rozzutenych chlapti, nebo jako kdyby u néj hodovala pra-
sata. Pii pohledu na morincké Slechtice si osloveny uvédomil, Ze
druha moZnost bude nejspiSe ta spravna. Nadechl se a udélal né-
kolik neochotnych krokt.

,Thurpisi miij drahy, rozbujatf tuto pochmurnou naladu tim
svym novym eposem! Prokleti havrant, tak se jmenuje? Pobudy
s nim v podhradi veseli$ aj4a, tvlij dobrodinec, ti nestojim za na-
mahani hlasivek?“

Thurpis pozvedl obo¢i. Emawere z Greg-Denu, morincky Slech-
tic, ktery se po dobyti ostrova Skarppa morinckym cisafem usadil
na hradé opusténém klanem Hemawer, neoplyval citem pro po-
ezii, netouzil naslouchat legenddm a smyslenym piibéhtim. Nikdy
neslySel Zadnou z jeho balad a romanci, presto si ho na svém stu-
deném, smutném hradé drZel - bezucelné, jen z ¢istého rozmaru.
A nyni chce ukazku jeho uméni? V duchu zakroutil zmatené hlavou
nad tou ndhlou zménou v panové chovani, navenek se vsak jen
hluboce uklonil. ,Cekam toliko na va$e svoleni, pane.”

'l(

,Mas ho tedy! Zac¢ni
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Bard se jeSté jednou uklonil, neZ sahl do vyklenku okna pro
svoji loutnu.

,No tak! Zacni!“

Rozhlédl se po vSech pritomnych, a ikdyz védél, Ze nikdo
z nich jeho Usili neoceni, jal se zanotovat prvni sloky svého po-
sledniho dila.

»Za mlhou jak za zavésem
stoji stary, spadly hrad.
Obklopeny temnym lesem
stat tam tak bude naporad.

Vesela tam slySet slova,
povyk, ryk a zpév uz nent.
Nikdo nezaslechne znova,
co znicilo predurcent.”

kksk

Plameny ohné zatancily na prezkach sedel, na kovani védra, na
zdobeném nakonci pochvy. Ona ale nic nevnimala. Nevnimala vel-
ky, temny stin, jenZ mékké svétlo vykouzlilo za Mlynatovymi zady.
Nevidéla, jak se stin pohybuje, kdyZ muz, jenZ ho vrhal, sahl pro
sedlovou brasnu, aby vyndal méch, Inény vak a karchan s Zeleznou
trojnozkou.

Ma Srpce z Bogoly, opakovala si v duchu. Co to pro mé zname-
nd? Proc¢ by mé to mélo trapit a proc je tak nutné, abych to védéla?

Ackoliv netusila, kdo je Srpec z Bogoly, ani Mési¢ni havran, kte-
ry ho zadrZoval, v jednom si byla jista. Ze to pro ni nevésti nic dob-
rého.
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,Hofl modre,“ rekla zasnéné, pohled upreny do ohné. ,Je tady
smrt.”

»,Kdo by véril takovym bachorkam?“

,Hroby pokryl snih.”

Mlynar si jen pohrdaveé odfrknul a pticichl ke Inénému pytliku,
ktery drZel ve své medvédi tlapé. ,ProC po tobé Mési¢ni havran tak
touzi?“ zeptal se, aniZ by se na ni podival. Ta otazka byla urc¢ena
spiSe jemu samému neZ jeho zajatkyni, a tak se podivil, kdyz divka
opét promluvila.

»,Myslim, Ze uz mé dostal, Mlynari,“ rekla prosté. ,Tohle - tohle
nejsem ja,“ uprela oci na vodu zrcadlici se ve védru po jeji pravici.
»,Néco se zménilo. Divdm se na sebe a nevzpominam si. Ale vsadim
se, Ze i kdybych neztratila pamét, stejné bych se v tom odrazu ne-
poznala.”

»Vzpomenes si. KdyZ ne ted, tak Havran uz ti pamét napravi.
Svymi vlastnimi lécebnymi metodami.”

Kysele se usklibla. ,Sties se, Mlynati. Nékdo mé hleda. Vim to.
Citim, Ze existuje Clovék, ktery je schopen projet svét, jen aby mé
nasel. Vérim, Ze nepiestal hledat.”

»,onazi$ se mi nahnat strach?“ zeptal se navenek ledabyle, pri-
loZil na ohen dal$i kus dfeva apostavil nad néj trojnozku
s hrnkem.

,S0bé dodavam nadéji. Vim, Ze si jednou vzpomenu. Bojim se
ale, Ze se mi to nebude libit. Ani tobé by to nemuselo byt milé.”

Vyhrnul si rukavy. ZZila o¢i a pozornéji se zahledéla na sym-
bol na jeho zapésti, na kozeném natepniku ryty znak. Sklopena
koniska hlava s vlajici hrivou. A vysoko vzhiiru se tycici roh.

»,Bachorky,“ zaSeptala. ,Presto ti zapésti chrani jednorozec.”
Ptisahala by, Ze se usmal. Kfivym a rychle skrytym zvinénim tr.
Ne, musela se zmylit. Byla to jen hra svétla a stinu na jeho snédé
tvari.
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,Jednou jsem ho vidél. V poryvech vétru zavlala bila hriva,
v burdceni hromt znélo fehtani. Jednou jsem ho vidél aje jedno,
jestli to byl jen sen.”

Skelny pohled nespoustéla z rytiny. ,MoZna jsem ho také kdysi
spattila. Kéz bych si uméla vzpomenout.”

JednoroZec. Pro¢ mé to slovo pdli na jazyku iv dusi? Nutila se
premyslet, ale vZdy, kdyZ uz si myslela, Ze je na dosah poznani,
mySlenka se pred ni rozplynula. Pes honici se za vlastnim oca-
sem...

,Vis, kdyZ za nami piisel pobo¢nik Mési¢niho havrana, byl
jsem rad. Kone¢né zména, fikal jsem si. Havran moZna jednou sku-
te¢né osvobodi nas ostrov od nadvlady morinckého cisare. Tim, Ze
mu prokazuji sluzbu, jako bych se sam podilel na té zasluzné Cin-
nosti. Mnohokrat jsem utracoval pro malicherné divody svych
klientt, tohle se ale zdalo byt jako po¢in mého gusta. Vyssi zajem!
Citil jsem spoluticast na osvobozovani souostrovi, které Havran se
svym odbojem zapocal. KdyZ mu pomiizu sjeho malym problé-
mem s tvari veverky, jako bych skutecné prispival k vyhnani
Morinct z mé vlasti. Ale divdam se na tebe, a piestoze vim, co jsi
dokazala udélat mému kolegovi, prestoZe jsem té vidél bojovat
v Dabbarské bitce, nevidim hrozbu, kterd by mu mohla stat v cesté
za porazenim mistodrZiciho a cisafské armady. Kdybys neutratila
pana Cibulku, nejspi$ bych upustil od mého nadseni ze spoluprace
s osvobozovatelem.”

Podle viiné poznala, Ze z méchu naléva do ohtivané vody me-
dovinu.,,Co je to?* kyvla smérem ke Inénému sacku.

,Byliny.“

»,Budeme mit zajice na bylinkach?“

,Pouzivdm je na vSechno. Na uklidnéni, na povzbuzeni pred
tim, neZ si to snékym rozdam - at uZ je tim mysSleno cokoli.”
Z vaku vysypal mnoho malych, zauzlovanych pytlickd. ,Jedna unce
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a pét skrupuli pepre. Hmm... Nemam s sebou vahy, takZe od oka.”
Nabral hrst drceného prasku a hodil ho do hrnku. ,T¥i unce bal-
drianu, protoZe ten nikdy neuSkodi. Kopytniku, toho malo... a uz
nam to tu voni.“ Stodolu zaplnil pach kafrové masti. ,Bukvice 1é-
karska, ta je na vSechno,” zasatral medvédi rukou v prazdném Iné-
ném vacku. ,Ale uz dosla, takZze se budeme muset obejit bez ni.
Vynahradi ndm to drachma vytazku z... co je tohle?“ ptibyla do
lektvaru dalSi slozka. Pak hrnek opatrné odstavil a pres platno
precedil do kravského rohu, ktery oprtel o sedlovou brasnu. ,Krav-
sky roh ma zesilovat ucinky,” vysvétlil na jeji tazavy pohled.

Udivené zvedla obodi. , Tomuhle véris? Uz né babské povidac-
ky?“

Neodpovédél. Pomalu k ni presSel, rozvazal ji ruce, opétovné ji
je svazal zeptedu, pak se na ni vymluvné zadival. Védél, Ze nemusi
nic rikat. ,Vypij to,“ podal ji roh a sahnul pro odloZeného zajice.

Podezrivavé se na néj zahledéla.

»Ale prosim té. Ja té nechci zabit. Nanejvys tak predat k zabiti.
Pokud se ale pokusi$ utéct, stane se ztoho otazka mé cti. Tehdy
kaslu na penize.”

,Co to ma se mnou udélat?” nejisté k lektvaru pricichla.

,Je to na vSechno, staci si vybrat. Bolest hlavy?“ zeptal se.

Prikyvla.

,Zaludek jak na vodé?“

Opét slabé prikyvnuti.

»Tak vidis. Treba ti to uleh¢i od bolesti. Treba ti to zlepsi nala-
du a uvolni mysl. Ttfeba ti to pomtzZe objevit pravdu.”

»Chces, abych si vzpomnéla?“

Mlynart se smutné usklibl. ,Nechci. Ale jen pokud budes$ védét,
kdo je Srpec z Bogoly, pilijdeS se mnou za Havranem bez zbytec-
nych probléma.”
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Na okraji vyhledu, ktery ji zastinoval k astlim naklonény krav-
sky roh, sledovala usdkovy mrtvé oci, kalné se lesknouci ve svétle
ohné, jak si ho Mlynar prohlizel, zatimco cekal, az dopije.

,Mas to vypity?“ Vytahl od pasu dlouhy niiz, kterym natizl zaji-
covy zadni béhy. , Tak délej, nic ti to neudéla. Teda snad. A ted’ mi
ho podrz. Ty nohy, sakra!“

Drzela béhy roztazené v tom rozsahu, jak ji dovolovala pouta,
a odvracela hlavu, aby nemusela sledovat, jak Mlynar pomalu sta-
huje koZeSinu.

»Zabijela jsi,“ ekl a ona se viditelné otrasla. ,Zabijela jsi lidi
a nedokaZzes se podivat na mrtvého zajice?”

»Zajici jsou jen zajici. Lidi jsou sviné.“

kkk

Venku, za roubenymi sténami poborené stodoly, buracela nova
vanice, stromy se ohybaly. Hledéla do ohné, nad nimZ drzel Mlynar
peciciho se usdka. V ohni musely byt odpovédi. Citila, Ze tam jsou.
Jen kdyby mohla natahnout ruku a vzit si je, uchopit je jako ohofte-
1é Stipance dreva.

,Co my miize Mési¢ni havran udélat? Ja uz jsem zemiela.“ Chy-
tila se za Spinavou vestu z ov¢iny lemovanou liSkou. ,A tohle?”
pohodila hlavou, kdyzZ se ji umazané vlasy nalepily na tvar. ,Stejné
tak ani ty uz nedokazes zabit kizi ze zajice.”

Mlynar mlcel, slySela jen prskajici spalované drevo. Citila se
podivné uvolnénd. Mlynarova smés ziejmé zacinala ptlisobit, at' uz
mély byt jeji ucCinky jakékoliv. Hledéla do ohné, do zableski Sarla-
tu a jantaru, o€i se ji kliZily. Pres priviena vicka, pres zavoj ras se ji
najednou zdalo, Ze v hucCeni plament slysi Sepot, tiché vykriky. Ne,
to nejsou plameny. Vidi hiivy. Bilé hiivy barvené Sarlatem ohné do
krvavé ruda. Podésené rehtani se nese noci. Zatrasla hlavou, ne-
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dokaZe ale prerusit spojeni s ohném. Plameny najednou buraci
stodolou, ktici, vzpinaji po ni hotici chapadla. Zajic nad ohném
¢erna spaleninou, stodola se plni dymem.

Dycha rychle, zdéSené. Trese se, palena hranici divokého ohné.
Odletéli bili koné noci, na vétvi sedi havran, temny obrys. Symbol
tajemstvi. Kraka a pridava se khejnu, jeZ Cernymi tély zakryva
mésic v upliiku.

,Ne!“ vykrikne a zady narazi na néco tvrdého. Sedi ve stodole,
opiend o sloup, provazy tésné obepnuté kolem zapésti. Venku se
v divokych virech prohani snéhova boufte. Zajeci pecinka voni.

»Vzpomnéla sis.”

»,Ne.“ Hifbetem ruky si utrela pot z Cela.

»Ale ano, jen jeSté nevis, co jsi vidéla,” stahl Mlynar opatrné za-
jice z klacku. Maso bylo tuhé a mezi zuby kirupala spdlenina, pres-
to byla vdéc¢na za kazdé sousto.

,Kam ptjdeme, az boure piejde?”

Uttel si ruce do kabatce, ktery nosil pod vi¢im koZichem, otaz-
ku nevnimal.

»Tak kam pajdeme?“

,Ja jsem tvij unosce, ne doprovod! Jestli se bude$ porad tak
hloupé vyptavat, tak té ¢isté pro tu radost uskrtim a vzdam se své
bohaté odmény!“ rekl, i kdyz védél, Ze by to nikdy neudélal. Zasa-
dy.

k3K k

Pres noc napadl novy snih, vrata skripéla namahou pod odsou-
vanou naveéji. Pruh svétla, jenZz proudil do priSeri stodoly, ozatoval
Mlynarovu mohutnou postavu a tvar zaujaté zkoumajici bilou kra-
jinu bijici do o¢i svym jasem.
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Polkla posledni lok Mlynarova nového dryaku a olizla si rty.
»Mam hlad. Dojdi néco ulovit.”

,Jsi mij vézen, ne moje Zena,“ zvednul ze zemé sedlo a presel
ke konim.

,Rozvaz mé. Musim na zachod.“

Délal, Ze ji neslysi, dal klidné sedlal svého sivaka.

,Neutecu.”

Mlynar bez zajmu zapnul dalsi prezku. Naspulila nasStvané rty.

»Potfebuju se protdhnout arozproudit krev. Kam bych tady
utekla? Co bych ti mohla udélat?“

Neotocil se. Vzpominal na pana Cibulku.

»Rozvaz mé!“ krikla. Byla velice prekvapend, kdyZ se konec¢né
obratil a skute¢né ji odvazal od sloupku. Ruce ji ale nechal svazané
a konec dlouhého provazu drzel pevné v dlanich, jako by byla zlo-
bivym psem, co se chysta utéct za fenou.

,Mas pravdu, musi$ se protdhnout, ale uz si na mé nedovolu;.
Pochopilas, Ze té chce Havran Zivou, ja se ale nebojim postavit pro-
ti jeho viili.“ Ano, opravdu se nebadl, ale znamenalo by to porusit
Zasady. ,Nezapominej ale...”

»Ja vim. Havran md Srpce z Bogoly,” tekla trochu vysmésné
a ihned si za to v duchu zanadavala. Jen bohové - a Mési¢ni havran
- védi, co to pro ni znamena, v kazdém pripadé to ale zfejmé neby-
lo nic, ¢emu by se mohla posmivat. Byl Srpec z Bogoly jeji pritel?
Méla se poslusné nechat dovést az k Havranovi pod pohriizkou
jeho smrti? Za co si zaslouzila takovou pozornost? A samotny Ha-
vran... Mlynar o ném mluvil jako o budoucim osvoboditeli ostro-
vil... Jak mu asi mohla zkrizit cestu?

Mlynar ji popostrcil ven a pomalu vySel za ni. Slunce odrazejici
se od snéhu spalovalo zrak, krajina se utapéla v bilém zimnim ne-
dostatku rozmanitosti.

,Tak délej.”
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,RozvaZ mi ruce.”

JNe.“

»A jak...”

»Porad’ si.”

,Rozvaz mi ruce!”

,Tva smula,”“ pokr¢il Mlynai mohutnymi rameny a pritahl ji za
provaz zpatky k sobé.

,Dobre, dobre!“ vzdala se. ,Ale otoc se.”

»,Nemas, co bych nevidél.“

,0toc se.”

»Proc?”

,0toc se!”

Snih dosahoval do ptli lytek aprace by to byla nesnadng,
i kdyby Mlynar co chvili netahal za provaz, aby se ujistil, Ze tam
stale je. KdyZ konecné uslySel zapinani prezky na opasku, prudce
Skubl, az zmizela ve snéhu.

,Kam teda jedeme?“ postavila se snamahou na nohy
a oklepala si z vesty snih.

»Tu otazku uz nepoklade;j. Je oSoupana jako moje boty.”

kK%

Slunce neptijemneé svitilo do o¢i, semkla tedy vicka a nechala se
kolébat monotonnimi pohyby kobyly. Naslouchala jejimu dechu,
zatimco ji hlavou stale virily myslenky. Jeji zivot ziistaval skryty
nékde uvnitr jeji duSe stejné jako krajina pod snéhovou perinou.
Objevit ho ale bylo neskonale téZsi nez odhrnout napadany snih.

Konisky hibet se pohupoval, snih pod kopyty kiupal jednotvar-
né jako buSeni srdce. Oteviela oci. Spatrila olovénou oblohu
a bilou zavéj podobou hiivam jednorozcti. A nahle vidi krev rozlé-
vajici se snéhovym baldachynem, bijici do o¢i zarivou rudosti, vidi

23



jednoroZce vzpinajici se na zadni, halené krvi jako rudym kropi-
fem. Vidi tvare, tak diivérné zndmé, presto cizi... Konsky dech
a kfupani snéhu doprovazi znamou melodii. V uSich ji zni slova
pisné, jeZ by méla znat...

Prijdu si pro tebe ledovou krajinou, mé dité. Zavolej a prijdu pro
tebe.

Vol3, ale neslysi Zadna slova.

Netanci! Netanci! Zachrari rohaté koné!

Pry¢! Pry¢! Ohani se rukou. Snazi se kricet, dech ji vsak vazne
v hrdle.

,Hej!“ proplouva k ni vzdaleny hlas, jeZ odhani krvavé jedno-
rozce. ,Kruci, Veverko, vzpamatuj se!“

Sedi v sedle vrané kobyly, na kizi ji pali pot. Kobylka postava
klidné v zavéji, jez je opét jen obycejnym snéhem. ,Co se déje?”
naklani Mlynar hlavu na stranu, slepené hnédé vlasy mu padaji do
ocCi.

,Broukal sis pisnicku, Ze ano?“ zeptala se naléhavé, aniZ by
spustila pohled z ¢erné hrivy pred sebou.,Co to bylo?“

»Ja? Nic jsem neb...“

Les zaSumél. Nékolik vran se vzneslo nad vrcholky snéhem
obalenych smrkd. Mlynar se obratil smérem k blizkému porostu
stromil. Vranka pohodila hlavou a zacala se vzpouzet. ,Koné jsou
neklidni.”

,Nejen koné.“

Do korun zadul vitr a spolu s tim Sevelenim se ozvalo vzdalené
zatehtani. Mlynariv sivak vyfoukl oblak pary azatancil na zad-
nich. Provaz poutajici div€ino zapésti se zaskubal, jak se zabijak
pokousel uklidnit vzpouzejici se zvire. Spattila jeho vydéseny po-
hled, kdyZ se i vranka postavila na zadni.

Vyktikla. Svazané, mrazem znecitlivélé ruce ji neumoZznily ce-
hokoliv se pevné pridrZet. Vypadla ze sedla a provaz se ji zakousl
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do zapésti, klouby v ramenou zapraskaly. Vranka se dala na uték.
Bala se, Ze se sivak splasi také a potahne ji za sebou snéhem, do-
kud Mlynar provaz nepusti nebo nespadne na zem. KdyZ se vSak
podivala Mlynarovym smérem, spatrila ho, jak hladi nahle zcela
klidného hiebce a néco mu Septa do ucha. Rozhlédla se bilou kra-
jinou. A tam, na hranici horizontu, tancily paprsky poledniho slun-
ce na bélostné srsti majestatné stojiciho koné. Zalapala po dechu -
z jeho Cela se tycil krouceny roh.

JednoroZec zarehtal. Smutné. UbliZené. Ten pohled ji neskutec-
né zastudil, stiskl srdce ledovym paratem hoiké vzpominky. Kraji-
na kolem jednoroZce pulzovala, tepala stejné jako udery jejiho
srdce. Jasné si uvédomovala ten tlukot - rychly avyrazny
v okolnim tichu, prostupujici celym jejim télem aZ se zdalo, jako by

Mlynariv kan klidné oddechoval, zatimco Mlynar zapomnél
dychat uplné. S podivnhym vyrazem na tvari a hlubokym prekva-
penim v ocich sledoval tvora stojiciho ve snéhu s hiivou vlajici po
vétru jako zastava nadéje.

JednoroZec opét zaiehtal. Nahle védéla, Ze v tom smutném pro-
jevu je vepsany cely pribéh jejiho Zivota. Vstala, snih zacuckovany
v lemovani ov¢i vesty. Udélala krok, natahla svazané ruce...

kK%

»,Chtéla bych spatrit jednoroZce,“ Zadonilo dité u snidané.

,0 tom uz jsme se bavili, Shenty,” odbyval ji otec se zvldstnim vy-
razem ve tvdri. ,JednoroZci neexistuji.“

»~Musi existovat,“ nedala se. ,Jsou popsdni v knizkdch, ztvdrnéni
na rytindch a vykresleni na obrazech, tak prece musi existovat!“

,Lidé si je vymysleli, jez!” Drevény talit bouchnul o stiil.

25



,Lidé nemohou mit tolik predstavivosti, aby dokdzali vymyslet
néco tak uchvatného,” zaseptala se sklonénou hlavou, neZ si pritdhla
talir bliz. ,,Prosté nemohou.”

kkk

Bélostny prizrak se vytratil stejné nahle jako ta vzpominka. Ja-
ko by se slil s bilym pozadim zimni krajiny.

,Co to...“ vypravil ze sebe Mlynar, kdyZ se kone¢né odvazil
k naddechu. Otocila se k nému a on skoro couvnul pred tim pohle-
dem. Tenhle vyraz znal, tenhle vyraz si pamatoval. Takhle se na
néj divala, kdyz ji s panem Cibulkou nasli, a dnes stejné jako ten-
krat bylo v tom vzezieni néco smutné nespravedlivého. Z jejich oci
zmizel zavoj zapomnéni, a lesk navracenych, slzavych vzpominek
spolu s tihou védéni jesté prohloubily silu toho pohledu. ,Ma Srpce
z Bogoly!“ pripomnél ji rychle. Thned si ale uvédomil, Ze to vtu
chvili zaznélo dost nepatri¢cné. Co se odrazelo vjeho vlastnich
oc¢ich? Snad ne strach?

»Pobrukoval sis pisnicku. Pred tim... pred tim, nez...“ Sklonila
hlavu, hlas ji uvazl v hrdle.

,Nic jsem si nepobrukoval!“ zapiral Mlynat jako malé dité bra-
nici se pfed obvinénim z hloupé vylomeniny. Na jednoroZce razem
zapomnél.

»SlySela jsem té. Nelzi.”

Mlynat se zahledél na horizont. Musel odvratit pohled pred je-
jima o¢ima. ,Myslel jsem, Ze spis.”

,Co to bylo za pisnicku?“ zopakovala netrpélivé svou otazku.

Zabijak zhluboka vydechl a svésil ramena. ,Je to epos jistého
barda Thurpise.”

,Co se vném zpiva? Jak byla ta slova?“

Zatvrzele se dival do dali, jako by predstiral uraZenost.
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,2Mlynari!“ trvala na odpovédi, v oich némou prosbu.
,Dobra, dobra!“ rozhodil nakonec rukama. Odkaslal si, ale ne-
zpival. Pouze zarecitoval dvé sloky:

,UZ stoji mnoho let a dni
hrad jak drahokam nehnuté.
A tam ve véZzi zapadni

svétlo lze spatrit v komnaté.

Sam v lese stoji krasny hrad -
Ctyti véZe aZ do nebes.

A hradni pani i tentokrat
hledi z okna v temny les.”

Vidél, jak se ji rozSifuji oci, a zatouZil ji znovu pripomenut, Ze
Mési¢ni havran zadrZuje Srpce z Bogoly, tentokrat ale poznal, Ze se
to nehodi. Svésila hlavu, hnédé lokny jejich vlast zakryly Mlynaro-
vi pohled na jeji tvar.

Sivak pohodil hlavou, z vétve nedalekého smrku se svezla kupa
snéhu.

,Ne,“ fekla chraptivé. ,Jen jedna véz.“ Védéla, Ze se na ni zauja-
té diva, Ze zveda hunaté oboci a otevira pusu k otazce. Pak se ale
rozmyslel a zlstal zticha. Jen ¢ekal.

Mlynar sam nechdapal, co se to s nim déje. Pro¢ uz nezatahl za
provaz anedonutil ji nasledovat ho v hledani splaSeného koné?
Pro¢ uz davno nepokracuji v cesté? Proc¢ tu stoji jako chudak, co
¢ekd na milodar? Presto se neodvazil udélat krok, neodvazil se
vyslovit své otazky, natoZ onu hloupou pripominku o Srpci
z Bogoly.

Pomalu zvedla hlavu, po tvari ji stékala slza. Jako lusknutim
prstem to bylo vSechno zpatky. OZila, probrala se ze zapomenuté-
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ho hrobu, na ktery nikdo nechodil pokladat smutecni vénce. Zhlu-
boka se nadechla. Zimni krajina zmizela v mlze jejiho slzavého
pohledu. Mraz ustal, nebo ho uz nevnimala.

,Hrad z onoho eposu mél pouze jednu véZz"“ pronesla ztézka.
»Vysokou a Stihlou, s direvénym ochozem na kamennych krakor-
cich. A Zena, jeZ z ni pozorovala okoli? To byla Stfibrna liska. Tani-
ra Bo.“ Védéla vSechno. Vzpominala si i na nevétici adiv na tvari
barda Thurpise, kdyZ mu vypravéla svij pribéh. Zahledéla se na
Mlynaitv natepnik vykukujici z rukavu kabatce, na hrdé vztyceny
jednorozéi roh. ,Spatrit jednorozce,” usklibla se pohrdavé. ,To
bylo prani jedné malé holky. To byl sen, jenZ ji drzel na nohou.
Jenz ji ty nohy podrazil.”

,Kdo jsi?“

»Netikal jsi, Ze té to nezajima?“

Pohodil hlavou, jako by se za tu otazku zastydél.

,Proc¢ bych ti to méla vypravét? Jen pro tvou zvédavost?“ Nakr-
¢ila oboc¢i a semkla rty. Védéla, Ze mu to fekne. Potiebovala sviij
pribéh nékomu vylicit, stejné jako rana potrebuje vycistit od hni-
su. Védéla, Ze mu to rekne, protoze vSe, co po tom pribéhu zbude,
nemize byt jen zkomoleny epos olasce nevypovidajici nic
o skutecnosti. I on to védél, proto nespéchal.

»Také jsem uz driv vidéla jednoroZce,” pronesla po chvili mice-
ni. ,A ten pohled mi zménil svét.

kksk

Citi viini lesa, naslouchd krupdni vétvicek pod nohama. Jsi dite,
pripomnéla si. Dospéli maji jisté pravdu. JednoroZci nejsou.

»Tomu prece neveris.”

,Kdo to rekl? vyjekla.

Ja.”
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A najednou tam stoji — krdsnd a désivd, svou tajemnou aurou
a fialovou rébou kruté kontrastujici s klidem podzimniho hvozdu.
Ackoliv se vlidné usmivd, citi, Ze na ni neni nic vlidného. A jeji oci...
Vtéch ocich, cernych a hlubokych, se zraci vSechna tajemstvi svéta.
Soustredi se na ty oci a vidi hrad s ohradou plnou pasoucich se jed-
noroZct. Ten obraz je okouzlujici, proto nevnimd, Ze je na ném néco
tak zvldstné nestastného.

,Kdo jsi?*

,Hledds tu jednoroZce. Zavedu té k nim.”

JAle dospeéli...”

»Dospéli jsou dospéli,” prerusila ji pohrdavé. ,A lidé jesté k tomu.
Jak si ti bldzni mohou myslet, Ze poznali svét? Tak mdlo toho védi.”

,A kolik toho vis ty?“

Usmdla se. ,Alesponi si dokdZu pripustit, Ze mohou existovat jed-
noroZci.”

,Tys je vidéla? Kde je najdu?”

,Vede k nim jedind cesta, kdo na ni ale vstoupi, zméni se. NavZdy.
Neni lehké smifit se s tim, co tam poznds.”

,Presto chci spatrit jednoroZce.”

Co bylo vtom usmévu, ktery ozdobil jeji tvdr? Vypocitavost?
Uspokojeni? Skodolibost? To ale malé dité jesté nedokdze pochopit.

LStaci prisahat.”

Pro¢ nevdham?

,Prisahej.”

»Prisahdm,” zaSeptala... a spatrila jednoroZce.

kkx

Slapali snéhem, zatimco jim Mlynaitv ki frkal na zadda. Kolem
nich se rozkladaly planiny ¢i pole pokryté tlustou vrstvou snéhu,
rovnou a hladkou jako hladina rybnika. Otocila se a spatrila do dali
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se kroutici stuhu jejich vstop, jedinych v Sirokém okoli, kdyZ nepo-
c¢itala stopy splaseného koné, které sledovali.

Zhluboka si povzdechla. Kazdy krok ji zptisoboval muka, boty
meéla promocené a mraz ji kroutil prsty u nohou. Spoutana zapésti
zhnula bolesti, jako by provaz, kterym ji Mlynar svazal, byl
z rozzhaveného Zeleza, ve Spickach prstu citila pal¢ivé mravence-
ni. Navic ted, kdyZ se opét rozvzpomnéla na minulost, na ni chlad
ptlisobil jesté dotérnéji. Mlynar sSlapal zamyslené vedle ni. Celou
dobu byl z ticha, ona z néj vsak citila silici napéti.

»TakZze Havran ma pordd Srpce z Bogoly,“ fekla premitaveé.
,Proradny parchant. Kolik vdm za mé vilibec zaplatil?“

Mlynaitv koutek ust se zvednul k ismévu, zabijak se ale rychle
vytrhl z premysleni a rodici se ismév zakryl skousnutim dolniho
rtu. ,To bych ti némél tikat, pokud té se Srpcem svazuje néjaké
pouto.”

,Vic rikat nemusis, uZ je mi to jasné,” prekvapila ho.

»Tenhle obchod skute¢né nebyl o penézich. Jsme zabijaci, ne
chiivy malych holek. Dostali jsme pftislib, Ze nam Havran prozradi,
jak se nadobro zbavit pana hen Mornayse, rytife prezdivaného
Srpec z Bogoly podle mista, kde kdysi davno zabijel. Hromadné.
Srpem.“ Dlouze se na ni zadival, jako by cekal, Ze z jeji reakce vycte
odpovédi na své otazky drive, nez je polozi. Ona vsak jen stroze
prikyvla.

,Je tviij pritel? Vydira té Havran jeho smrti? ProtoZe aZ zjistim,
jak ho jednou provzdy zabit, udélam to.“

Hofrce se usmala. ,Velka odména,” pokyvala hlavou. ,To té ale,
drahy Mlynari, Havran pékné prevezl. Ani on nevi, jak zabit Srpce
z Bogoly. A i kdyby to védél, nikdy ti to neprozradi.”

,Proc¢ ne? Az té k nému zavedu...“

»Nechapes to, Mlynari. Nechapes to, protoZe jsi nikdy dooprav-
dy nespatfril jednorozce.”
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»Tak mi to objasni, bud’ tak laskava,” vyprskl podrazdéné. ,Co
to bylo tam ulesa? Co se stalo?“ zeptal se, odpovédi se ale nedo-
ckal. Cesta ubihala pomalu aona si prala zkratit ji vypravénim,
nebyla si ale jist3, jestli mu to miizZe... jestli mu to smi Fict.

»Jak se jmenujes?“

»,Dlouho mi rikavali Ghabrinnel Mompri.“

Mlynar stacil rychle zareagovat a ismév zahnal usklebkem.
,2otaroostrovanstina. To znamena... Maly bojovnik?“

Smutné prikyvla. Jak moc se k ni to jméno hodilo? A jak moc ne?

»,Maly Bojovnik,“ zasnila se. ,UZ nejsem Maly Bojovnik. To jmé-
no zemi‘elo spolu s lidmi, ktef'f ho vyslovovali. Rikej mi Shentara."

)3k k

Splasenou vranku nasli postavat klidné ve snéhu, kontrastujici
s pozadim ledové pustiny, kterou Shentara citila i v srdci.

,ChceS se mu mstit, Ze ano?“ fekl Mlynar zady k ni, zatimco
hladil kobylu po krku.

Neodpovédéla. Védéla, Ze to nebyla otazka, na kterou by cekal
odpovéd.

,Vidim ti to na ocich. Copak ti to ale mizu dovolit, Shentaro?“
obratil se k ni celem, ve tvari vepsanou nahlou rozhodnost. ,Moz-
na jsem jen obycCejny zabijak, pfesto mam srdce. A to mé boli, kdyz
vidim svou domovinu okupovanou Morinci. Havran prinasi celé-
mu ostrovu nadéji na lepsi budoucnost. Ano, zabijel jsem i ¢leny
odboje, kdyz mi za to zaplatili, protoZe prace je prace a Zasady se
nesmi porusSovat. Dovedu té k Havranovi, protoZe za to mam zis-
kat svou odménu, ale aZ mu té pfedam, obchod kon¢i. AZ mu té
predam, budu to zas jen ja a Zasady mé prestanou svazovat. AZ mu
té predam, postavim se po jeho boku a postaram se, abys mu ne-
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mohla ubliZit. Dokazala jsi premoci pana Cibulku, na to nezapomi-
nam, ale ty nezapomern, Ze mé jsi porad jesté nepiemohla.”

Podivala se na néj, v obrovskych ocich jedovatou pichlavost.
»,Néco, nebo spi$ nékdo té trapi, Ze ano, Mlynari? Muz, ktery je pro
mne ochoten projet cely svét. Ten, o kterém jsem doufala, Ze exis-
tuje, ten, ktery mi dodaval nadéji.”

Mlynar se osil, ale netikal nic.

V hloubi duSe se usmala. ,Opravdu existuje. Ve skutecnosti
existuji dva lidé ochotni pro mé prekonat mrazivou krajinu. Jeden
jiz kviili tomu zemfel, ten druhy je pripraven udélat totéz. Jede za
nami, to moc dobre viS. OhliZi$ se pres rameno, kdyZ si myslis, Ze
se nedivam, a tajné doufas, Ze ztrati stopu. Jedno ti feknu - neztra-
ti,“ ubezpecila ho. ,Stres se, Mlynari, muZe, jenZ se za tebou vydal,
protoze az prijde, prijde s nim i smrt.”

Vidéla, jak pevné sevrel prsty kolem otéZi, tvar ale zachoval le-
dové klidnou jako okolni krajina. ,Nepovede se ti mé vystrasit.
USetri si ndAmahu. AZ té pfedam Havranovi, poprosim ho, zda bych
se nemohl poradovat pohledem na jeho praci. Doufam, Ze bude
dlouha a krvava.”

,Proc si myslis, Ze mi chce ubliZit? CoZpak mé nechce Zivou?
Pro své povolani nevidi$ vSude nic jiného nez smrt. Treba pro néj
nejsem hrozba, ale naopak kli¢ k aspéchu.”

Mlynar mlcel, jeho pohled ale tikal vSe - Ze nevi, na Cem je.

Usmala se. Dokud je snim na cesté, nic ji nehrozi. Dokud je
s nim na cesté, ma muz sledujici jejich stopu Sanci je dohonit. Ale
piala si viibec, aby ji nasel?

Citila stejnou potfebu nékomu se svérit, jako kdyz jela za bar-
dem Thurpisem. Ten ale realitu ve svém eposu znacné zkomolil
a z pribéhu, jejZ mu prevypravéla, udélal milostnou tragédii. Co-
pak na svété nebude nikdo, kdo by znal celou pravdu? ,Proc vlast-
né chcete Srpce z Bogoly zabit? Tolik namahy pro jednu smrt.”

32



»Srpec byl nas kolega. Byli jsme trio téch nejlepsich zabijakl na
Skarppé iv celém souostrovi Tarlah, jistota, za kterou ¢lovék rad
priplati. Jednou ale priSel klient a najal si mé a pana Cibulku na
vrazdu pana hen Mornayse. A...”

»A prace je prace aZasady se nesmi poruSovat,“ dokoncila.
,Jenze on nezemrel, Ze ne? Porad se vracel, vzdy v jiném téle, a vy
ve své posedlosti jste ho museli znovu a znovu zabijet.”

Mlynar se na ni prekvapené zahledél, obo¢i zvednuté vysoko
nad oci. ,Jak tohle vis?“

Svésila hlavu. ,Mam dost dvérné pouto s tim tvym Srpcem,”
hledala spravna slova, ,ale Ze bychom byli pratelé, se zrovna rici
neda.” Rozhlédla se po Sirokych polich krytych snéhem. ,Kdyz
jsem byla malg, potkala jsem jednu Zenu ata mi ukazala Bewaz
Therigan -MlZny hrad stojici na moldavarském ostrohu skryty
lidskym zrak@im. Hrad, k némuz patii ohrada s jednoroZci a ktery
krvi a zabijeni. To ale bylo davno,” povzdechla si. To jsem byla jina.
Uméla jsem verit a snit. Zdalo se ji, jako by od té doby uplynulo
nékolik Zivotl. A jeji vlastni Zivot ziistal daleko, zapomenuty za
udalostmi téch zivotd ostatnich. ,Znas tzemi Moldavaru?“

,Kdo by ho neznal? Nevysvétlitelna zmizeni nékolika osob, ta-
juplné ukazy, prizraky vystupujici z mlhy... Tamni laird je z téch
povésti dost néstastny, co vim.“

,Ja jsem jeden z téch prizrakli, Mlynari. A Bewaz Theridan je
sidlo prizrakt. Chranime lidi pred bésnénim Nesmrtelnych, chra-
nime jejich spanek a sny, zatimco téch nasich jsme se museli vzdat.
Dnes uZ pritom nikdo nevéri na zazraky. Kdo spatfi jednorozce,
protira si o¢i, ostatni ho maji za blazna.”

» 1y ale vi§, Ze existuji. A ted’ to vim i ja. Cozpak to nestaci?“

Zakroutila razné hlavou. ,Nestaci. Ta pravda, to odhaleni mi
vzalo mé sny. Moje predstavena Rhidessa Morvat mi je vzala. Mé-
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si¢ni havran mi je vzal. UZ mi nemtZe nijak ublizit. Ani ty mi uz
nedokazes$ ublizit.

,Proc nas na tebe najal?“

,Nic jsem mu neudélala,” povzdechla si horce. ,Naopak. Je
dobre, Ze mé k nému vedes. Musim vyrovnat ucty. A vyhrozuj si,
jak chceS. Spravedlnost pro mrtvé - to je ted moje Zdsada.”

»Jsem zvédavy.”

,Proc¢ bych ti to ale méla vypravét? Nic to nezméni.”

»Protoze cesta je dlouha. A nudna. A protoZe to nic nezméni.”

Prikyvla. ,VSechno ti tedy povim. Zrovna tobé, jelikoZ neni ni-
kdo jiny, kdo by poslouchal. A ten pribéh musi Zit. Lidé by o ném
méli védét a nepovazovat ho pouze za hloupou milostnou legendu.
Lidé to musi pochopit. Prozatim ale postaci, kdyZ to pochopis jen
ty.”
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2. KAPITOLA: SRPEC

Vlasy barvy slamy trcely z neprirozené kulaté hlavy pripominaji-
ci mésic v uplitku do vsech stran. Vypadal jako strasak na odhdnéni
ptdkii a bily byl jako smrt.

Byl Smrt.

A Smrt rekl: ,Mé si musis zaslouZit.”

Tim je odsoudil k vé¢nosti.

Z Legendy o Vécnych poutnicich

k3K k

Hnédak nervozné pohodil hlavou, postroj zacinkal. Pod kopyty
zaSustilo listi, kdyZ v sedle prikréeny muZz popohnal koné bliz
k mrtvole. Jeho spolecnice se nejisté rozhlédla po okoli.

Zakvakala zaba. Ozvalo se Zblunknuti.

Pies klubko mrtvého muze leziciho na svazujicim se biehu
rybnika se prevalilo lupeni, jeho vychrtlé télo se ztracelo pod kr-
vavymi Skrabanci.

,V8ichni mrtvi?“ Po hrazi se pribliZovala silueta dobfte tvarova-
né Zenské postavy. Plavé vlasy ji divoce virily kolem hrdé vztycCené
hlavy, od tepaného chranice obepinajiciho Stihly pas se odrazelo
mésicni svétlo. Bezvédomého, svazaného muze, prehozeného pres
hibet jejiho vranika a pohupujiciho se vrytmu koriské chiize si
nevsimala. ,Vzadu je to stejny.“
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,Jak dlouho, Asaharo?“ rozhlédl se bojovnik po okoli a prsty
v koZené rukavici si zamyslené uhladil bradku.

,Chvili. Kary-An mél podezreni, Ze Srpec ty dva zabijaky sledu-
je uz od KrusSiny, ale tohle je prvni znamka, Ze jsme mu opravdu na
stopé.”

,Kam jeli?“

,Na severozdpad, smérem k Borgavaru. Podle Kary-Ana. Znas
ale jeho smysl pro orientaci,“ usklibla se a povznesenym pohle-
dem sklouzla k mrtvému muzi na brehu rybnika.

»A tvoji schopnost stopovani,“ oplatil ji bojovnik v modrém
vafnroku.

sJe noc, Carnegile! | kdyZ dokdZu zazraky, nesvedu nemozné.“

Prikyvl. Nemél chut’ se hadat. ,Srpec jesté musi byt tady. Pro
jistotu bud’ pripravend, Ghab.“

Oslovend prikyvla. ,Jak ho pozname?“ zeptala se tfesoucim se
hlasem a odhodila si z cela pramen k bradé strizenych, hnédych
vlas.

»AZ nékomu znas poteCe krev,” pokrcila lhostejné rameny
Asahara Zhy.

Temné vody rybnika zc¢eril zvedajici se vitr. Staré listi na kerich
podél bahnitého biehu zaSustilo, stébla ostrych trav se sklonila
k zemi.

Carnegil se podeziivavé otocil. Vitr k nému od osady prihnal
pach krve a umiranti. ,Proc to asi udélal?“

»Jako bys to neznal,“ ozvala se podrazdéné Asahara snazic se
skryt napéti, které nahle pocitila. Ghabrinnel vedle ni v ruce pevné
stiskla koZeny remen otézi. ,MoZna se na n€j nékdo krivé podival,
mozna se nékdo zasmal bledé barvé jeho obliceje...“

Drevo zapraskalo. Mocny severak se oprel do prihlizejicich to-
pold, lomcoval ¢ernymi vétvemi a rval z nich listi stejné jako hru-
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bian Saty z nepovolné Zeny. V jeho poryvech zanikne zvuk bliZici-
ho se nebezpeci. A smrt ma tiché kroky.

»,Nebo mozna,“ ozvalo se po Asahariné levici, ,se mu prosté
chtélo.“ Temny stin vzapéti srazil Asaharu spolu sbezvédomym
vézném z koné. Bolestny vykiik zadusila hlucha rana, bojovnice
ale v mZiku stala na nohou, v rukou pripraveny mec.

Carnegil i Ghabrinnel seskocili z koni. O kovani pochev zazvonil
par vytahovanych mecl. Tmou pronikajici kalny svit mésice se
odrazil od lesklého povrchu cepele a Ghabrinnel v ném spattila
sviij hriizou zkrouceny oblicej.

,Kde je?"

»Tady,“ zaSeptala Carnegilovi do ucha noc. Rychle se otocil a uz
v otocce Svihl mecem, ¢epel vSak protala jen vzduch.

»,Nezapominejte, nesmime ho zabit, dokud neprojde Spojenim!“
houkla Asahara.

Ghabrinnel zatajila dech. Bledé svétlo mésice ozarilo kapku po-
tu na jejim cele, stribrity paprsek se odrazil od privésku, jez Car-
negil nosil zavéSeny na krku, od nakon¢i jeho opasku, zatancil na
kovovych prezkach sedel plasicich se koni.

,U Lakris!“ zaprskal Carnegil. Ghabrinnel Slehla pohledem HIi-
dacovym smérem, ale misto jeho ztrhané tvare spatrila jen nezre-
telnou Smouhu ztracejici se na okraji jejiho vidéni.

Stranou ji strhlo néco tézkého.

k3K k

»,No tak, mald! Vstdvej, nebo k ty zemi prirostes!” zapichne Cyp-
1is me¢ do zemé a dlanémi se opre o hlavici jilce. Predlokti md kryté
koZenymi chrdnici, za to s lany paZnich svali si rdd pohrdvd pred
uznalymi zraky, proto nosi zdsadné jen kytlici bez rukdvii.

»,Nejsem mald!"
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»,Dokud se budes po vétsinu casu naseho vycviku vdlet na zemi,
a dosahovat tak hlavou pod moje kolena, ziistane$ pro mé mald!“

4Jsivelky chlap! Prilis silny...”

,Kdyby té tak slysela Santra! Mimo jiny by ti rekla, Ze boj
s mecem neni o sile...”

A Ze Zddny chlap nesmi vidét Zenu na kolenou.” Usmivd se.
,ZvIdst, kdyZ ma staZené kalhoty,” doddvd spis jen pro sebe.

,Tak vidis. Zvedni ten me¢! Honem! Budes trénovat celou zimu,
dokud se to nenaucis! Tanirino prdni. Jsi Hlidac! Na tvych bedrech
spocine osud svéta! Jak ho chces chrdnit, kdyZ neovlddnes me¢? Me¢
je tradice!”

JJenZe jd na to nemdm...”

»,Co nemds? Mds ruce, mds mozek. Co ti teda chybi?”

,Naddni.“

~Pche!” usklibd se Cypris. ,Nedostatek naddni si vymysleli lidi ja-
ko vymluvu pro svou lenost! Nahoru! A boj!”

kksk

Vaha Srpcova téla ji tlac¢i k zemi jako nahrobni kamen. Slysi
koniské fehtani, hu¢eni temnych stromt. Udery divoce busiciho
srdce prehlusi i Carnegilliv Fev, i smutné prisliby topolli. Umirds...

»,P€ékné, mladé masicko. To ja mam rad.”

No tak, mald, vstdvej!

Za Srpcovymi zady se mihnul stin, Srpec se prevalil stranou
a ona se kone¢né miize nadechnout.

Nahoru!

Prudce se zvedla ze zemé a hlavou narazila na podpatek Asa-
hariny jezdecké boty, ktery po odkopnuti Srpce z Bogoly stale vi-
sel ve vzduchu.

,Uhni, Skvrné!“ viiskla bojovnice a splynula s temnou noci.
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Mec¢ vypaddvd z prokriehlych prsti, viasy zmrzly do rampouchti,
na pokoZce pdli pot. Kle¢i na udusaném snéhu, celé télo ji spaluje
sziravy plamen, md pocit, Ze by jedinym dotykem dokdzala rozpustit
ledovou krustu zamrzlou okolo vyslapaného bojiste.

Hori bolesti.

,To je diivod, proc¢ byt pristé lepsi,” usmivd se Cypris krivym zvl-
nénim rti.

Na okraji cvicisté stoji Tanira Bo. Ledovd krdlovna. Snih ji padd
Asahara Zhy, pevné obepnutd kovanym pdsem, holé ruce sloZené na
prsou.

»Rhidessa ji méla nechat cCarodejiim, Tan. Sila skupiny se ridi
podle nejslabsiho clena. A ona je prilis slabd. Stéblo trdvy plujici po
vétru. Takhle Rhidessa carodéjiim prokdzala sluZbu, zatimco ndm
Hlidactim podrazila nohy.”

,Driv jsi Zdrlivala na mé,“ pohne Tanira zmodralymi rty. ,Ted’
zarlis na ni, Asaharo. Chtéla jsem ti ukdzat, Ze nemds proc.”

,0 to je ta potupa jesté vétsi.”

JJak jsi rikala. Skupina je slabd, jak slaby je posledni ¢ldnek. A ty
jsi stdla o misto v Radé Gerbideru? O misto mezi neschopnymi ¢aro-
deji?”

Asahara prikyvne. UZ ddvno nestoji o misto mezi gerbiderskymi
carodéji. Jen nesnese odmitnuti. A co je hlavni - my dvé bychom se
nepoznaly. Nebo by se z nds stali neprdtelé.”

My bychom se nasly vsude,” pritahuje si Tanira stribrnou lisku
zimomrivé ke krku, neZ zamiri zpét do hradu. ,0 to nemdm strach.”

k3K k
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Zakroutila hlavou, aby se vzpamatovala z otfesu. Vitr upéjici
v korunach doprovodilo nevrlé vréeni a sprosté nadavky - Carne-
gil a Asahara svadéli kus od ni kruty boj. Tresouci se rukou si od-
hrnula vlasy z o¢i a rozhlédla se po meci.

Nic.

A kruci...

Pripadala si neschopna, nepotirebna jako pal¢aky uprostied
vyprahlé pousté, pokud by si s nimi nékdo zrovna nechtél vytrit
zadek. Rin¢en{ zbranfi ji donutilo zvednout zrak.

,Nevidim ho. Kde je?“Asahara a Carnegil zady k sobé propat-
ravali temnotu. ,S tak neschopnymi Hlidaci, jako jste vy dva, jsem
jeSté nepracovala!“ Kvilejici vitr bral od prisnych ust Asahary Zhy
dodané Kkletby.

,Pracujes$ s daleko neschopnéjsSim - vzdy kdyZ délas néco sa-
ma!“

Asahara zbrunatnéla, razem zapomnéla na Srpce Krouziciho
kolem a povolila obranné soustiedéni. ,Jak se opovazujes, ty...,
ty...l“ Jaké ptizvisko mu chtéla dat, uz se Carnegil nedozvédél. Hli-
dacka jiZ podruhé té noci odlétla stranou jako kus opotrebované-
ho hadru.

Carnegil nevahal. Svym vypadem sméfovanym do Srpcovych
zad ho donutil otocit se od bezvédomé Zeny a srazit ukradeny mec
s Hlidacovym v obranném kryti. ,Zdrzim ho, Ghab, ty vytvor Spo-
jeni!”

Srpec preslapl z nohy na nohu. Jeho obliCej byl mlady a byl by
bezpochyby krasny, kdyby se za jeho o¢ima neskryvala chladna
touha zabijet. Kdyby zaujaté nenaklonil hlavu na stranu
a krveziznivé se nezadival primo na Carnegila...

,Ghabrinnel!“ viiskl Hlidac¢. ,Spojeni! Délej!"
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Pohledem vyhledala télo bezvédomého vézné, leZici jen kousek
od Asahary. Dlané se ji i ptes ledovy vzduch potily a srdce ji divoce
tlouklo, kdyz Stihlou rukou pohladila vitr. Tak, jak ji to ucila Santra
s Giseldou.

)3k k

,Kazdy Hlida¢ v sobé musi mit alespori Spetku magie, aby dokad-
zal tvorit Spojeni. TakZe i ty! Jinak by té Rhidessa do sluzby nepfrija-
la. 1ty musi§ mit svou magii. A my té naucime s ni zachdzet,” rikd
krdska Santra Kdor.

,Co je to magie?”

~Magie? To je téZké, snad pro kazdého néco trochu jiného.”

JA pro tebe?”

,Pro mé je to moc stejné opojnd a zrddnd jako ldska. Ddva ti silu
prochdzet Zivotem, ale obcas ti podle podrazi nohy.”

JJe to jesté dité!” prondsi zasnéné vyhlizejici Zena. Ta, co si Fikd
Giselda. ,Nenfi jako ostatni, co jsi ucila. Ldsku jesté nechdpe! Na to
musis jinak!"

»Tak mi ukaz, jak, prosim té!”

L VIS, “ otd(i si k sobé mladou ucenku celem. ,,Magie je jako pSouk,”
rikd prosté. ,Nevidis ho, a presto ho citi$ v povetii.”

kkx

Vzduch se zavlnil.

Soustredila se na kazdy drobny atribut, vSe muselo zapadat do
sebe. Bylo to stejné téZzké jako natahnout si jednim plynulym po-
hybem prstové rukavice a trefit se kazdym prstem do jemu urcené
diry.
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,BéZ za mé, Ghab!“ krikl Carnegil do treskotu meci, kdyz
i v zaujatém soustiedéni na boj poznal, Ze Srpec ziejmé pochopil,
co se mlada Hlidacka snazi udélat.

,Co se to, kruci...“ oprela se Asahara bolestivé o lokty.

,Asaharo!“

Oslovena se nejisté postavila na nohy arukou se chytla za
hrudnik. Dlan ji zahtala krev. Bez zajmu ji otrela o kalhoty
a nahrbena bolesti se ohlédla po svém meci. , Tak to skoncujeme,”
pronesla. Kdyz se podivala na bojujici dvojici, v oc¢ich se ji mihlo
nebezpetné odhodlani. Carnegil odskocil, aby se vyhnul rané
Ghabrinnelinym mecem pravé ve chvili kdy se Asahara
s viiskotem rozebéhla po hrazi. Vbéhu vsi silou smetla k seku
opét pripraveného Srpce z Bogoly.

,Ghab!“

Divka uZ Hlida¢e nevnimala. Nevnimala Asaharino bolestivé
hekani, nevnimala, jak vézni leZicimu na zemi prudce zaskubalo ve
svalstvu. Vitr ji doléhal k usim, cuchal ji vlasy a stipal do o¢i. Pri-
viela vicka a pod tfasami ji vytekla vétrem vyhnana slza. Ona o ni
ale nevédéla. Svou pozornost upirala k poutu, které se snazila vy-
tvorit mezi bezvédomim vézném a bojujicim Srpcem z Bogoly. Pl-
né se soustredila na vytvoreni Spojeni a téméf hmatatelné, jako by
vdlani drzela ¢isi tepajici srdce, citila probuzenou magii. A pak,
jako by se ryba chytla na navnadu ¢i kotva zasekla o moiské dno,
se néco ze Spce z Bogoly neomylné pripoutalo k dusi vybraného
vézne.

Zhluboka si oddechla, ruce spustila podél téla. Témeér si ani ne-
uvédomila pocit osvobozeni, ktery ji zaplavil. Spojeni bylo vytvo-
reno. NeZ se vSak stacila plné zaradovat ze svého triumfu, Carnegil
uZ na ni opét pokrikoval.

»Utikejte, ja ho zdrZzim
nika. Nasledovalo hlasité zapisknuti, nacez z noci vystoupila silue-

'l(

prohnal vichr jeho baryton kolem ryb-
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ta mohutného zvirete. Asahara chytla koné za uzdu, pohledem
zabloudila k bezvédomému vézni.

,UZ je spojen, mize$ ho klidné zabit!“ zavolala na Carnegila.
Bez vétSi namahy vyhodila véziiovo bezvladné télo na konsky
hibet, pak se plavnym pohybem usadila do sedla za néj. ,Na co
¢ekas?“ houkla na mladou divku.

»Ale Carnegil...

,Jjedem!”

I ona tedy vyskla a poc¢kala, aZ k ni nauceny kan ptibéhne. Str-
¢ila nohu do tfmenu, a jesté naposledy se chtéla podivat na bojuji-
ci dvojici. USi ji naplnil Carnegiliv fev. Ani se nestacila ohlédnout,
aby zjistila, co se stalo, kdyzZ ucitila, Ze se kolem ni nékdo rychle
mihnul. Pak uZ jen spatfila, jak Asaharu kdosi opét strhl z koné.
Nadech se ji zastavil na ptli cesty do plic. Vézné piehozeného pies
plasiciho se Asaharina hiebce nékdo stahl k zemi.

Ostri protina temnotu.

Svih... a pak duta rana, jak néco tézkého dopadlo na zem. Mezi
nohy Ghabrinnelina hnédaka se dokutalela véziiova vlasata hla-
va, o¢i stejné vykulené jako kotou¢ uplitku vysoko na obloze. K
divoce zarehtal a na pozadi noci se postavil na zadni. Jeji ruka po-
volila sevieni kolem otéZi, noha vyklouzla z tremenu a ona se sva-
lila do travy.

Vitr zakvilel.

0 hladinu rybnika pleskl rybi ocas.

Spojenti se prerusilo.

Po nebi priplouvala téZzka bourkova mracna halici i posledni
zbytky mésicniho svétla. Slabé se zablesklo a Ghab zprvu napadlo,
Ze boure uZ je skutetné blizko, pak ale vzduch naplnil puch spale-
niny. Asahara se z poslednich sil snaZila vycarovat ve vzduchu te-
leport, dorazejici Srpec ji ale nedaval prostor k soustiedéni dosta-
teCné magie. Ze srazky mect odskocil roj jisker a Asahara méla co
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délat, aby dokazala zvednout mec k dalsi obrané. Chtéla se roze-
béhnout Hlida¢ce na pomoc, kdyz za sebou uslySela slaby, bolesti
naplnény hlas.

,Spoj ho se mnou, Ghab! Spoj ho se mnou.” Tén, ve kterém byla
ona prosba vytcena, ji zamrazil na zatylku. Ohlédla se po Carnegi-
lovi, ale drive, nez spatrila jeho Sedou, krvi zamazanou tvar, zpo-
zorovala na chladné, listim pokryté zemi nad kolenem useknutou
nohu stale uvéznénou ve vysoké koZené boté.

»,Spoj ho... se mnou...”

Neotocila se. Nechtéla svému priteli vidét do tvare, kdyZ po-
druhé za tu noc tvorila Spojeni, doprovazena hlubokym hlasem
vyrcenymi nadavkami, jak se stranou od ni branila Asahara Zhy
Srpci z Bogoly. Slzy, jez ji tekly po tvari, jasné viditelné i pres uby-
tek mésicniho svétla, tentokrat nemél na viné vitr. Jen mlcky pri-
kyvla, kdyZ bylo Spojeni hotovo. Ten triumf ji zapalil v srdci
a sezehl vzruSeni z uspéchu na popel.

,Padame!“ Asahara se k nim ritila lu¢inou, ruku, ve které trima-
la krvavy me¢, pritisknutou k hrudniku, druhou divoce machajic
v povétri, a drsnym hlasem volala inkantaci. KdyZ k nim dobéhla,
ani se nezastavila, se zafunénim vzala Carnegila pod ramenem
a vsi silou ho hodila skrz ve vzduchu se tvarujici portal. Pak sama
proskocila za nim - do ohném ozatené siné na druhé strané.

Do bezpedi.

Ghab se rychle vzpamatovala a proskocila jen okamzik pred
tim, neZ se teleport uzaviel, zanechavajic rozzureného Srpce
z Bogoly i Carnegilovu nohu uprostred lucin KruSiny.

kksk
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Bouri rozpohybované vétve borovic zaSatraly na houni pové-
Sené v okné jako paraty hladovych kostlivci. Trhla sebou a prudce
otevrela oci.

Je to tvoje chyba! Tvoje! Horici brezové drevo zapraskalo. Jsi
slabd! Stéblo trdvy plujici po vétru... Smaly se plameny plapolajici
v Zelezném kosi, Septaly temné zdi.

Pry¢! Jdéte pry¢! Rvalo usilovné jeji podvédomi. Pevné seviela
v pésti hunatou kozeSinu. Svétlo paprski olizujici hruba polena se
zablysStélo na cinovém poharu, v némz ziistalo nékolik poslednich
kapek Giseldina uklidiiujiciho lektvaru. Teplo ohné bojovalo
s chladem hradnich zdi, ale nemohlo porazit mraz stale pritomné-
ho selhani.

Zaduly bubny - zvuk prijeti mezi HlidaCe, zvuk ritualu zasvé-
ceni. Napnuta kozi kiiZe. Palice vitici vzduchem. Zivelné oslavy.
Zvérina vonici jalovcem a tézké rudé vino tekouci proudem... Po
rukach stékajici krev. Drtivy pocit viny.

Zahrabala se do koZeSiny s touhou skryt se pied neptijemnymi
vzpominkami. Stale pred sebou vidéla znak klanu Hauert na Car-
negilové vafnroku, kde na modrém pozadi Stitu pileného zlatym
brevnem zamrzli ve skoku dva lvi. Vidéla ten znak, nahle ztraceny
v zasychajici krvi...

Bubny otrasly hradem. Ne, to nejsou bubny. To ji v hlavé duni
Tanirin hnév.

kkk
,Doufdm, Ze vds aspon nékdo videl!” vyprskla Tanira Bo, Stribr-
nd liska, zastupujici Nejvyssi Hlidac¢ hradu Bewaz Therigan, zatimco

prechdzela po Rhidessiné pracovné s rukama spojenyma za zddy.
»Ze jste vytvorili dalsi prileZitosti pro suskandu a nové povéry!”
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Existuji ¢tyri druhy krdsy, vzpomnéla si Ghab na kategorizaci své
pritelkyné Santry, kdyZ sledovala zastupujici Hlidacku. Prvni je pros-
td, klidnd krdsa, kterou miize kdejakd sluzka okouzlovat sedldkova
syna. Prijemny vzhled sedmikrdsky. Druhy tvori krdsa divokd, roz-
vernost nespoutanych, presto virelych ohnivych plamenii. Malebnost
louky pokryté kvetoucimi mdky. Tretim je krdsa nebéznd, jeZ jen
nékterym pripadd uchvacujici. Krdsa zriceniny nebo baZiny.
A posledni. Nepristupnd nddhera ledové pustiny, rampouchu visiciho
ze strechy, krdsa kvétii vycarovanych mrazem na okné. Ostrost dob-
I'e vybrousené Cepele. Spalujici krdsa bez vielosti ohné.

Krdsa Taniry Bo.

Santra méla schopnost zaradit cokoliv ¢i kohokoliv do jedné ze
Ctyr kategorii. Stejné tak tvrdila, Ze neni osklivych Zen. Jen vétsina
z nich spadd do prvni kategorie, ¢cimZ se krdsa stdvd vsednosti.

LAle, Taniro,” brdnil Ornel své tii kolegy, ,vis, Ze se to prosté né-
kdy stane.”

Stribrnd liska se posadila za dubovy stiil s vyiezanym plazicim se
hadem a prejela dlani po jeho lesklém povrchu. ,Doba je zId,“ pro-
nesla prekvapivé klidné. Unavené. ,Jako bych téch problémii neméla
dost. Bdntu se vrdtil od carodéjii z Gerbideru,” dodala na vysvétle-
nou. ,Posilaji ndm stdle méné penéz. Ze pry je v jejich pokladnici
vidét na dno a na prispévky pro Hlidace nemaji dostatek zdroji,”
procedila skrz zuby, pak se oprela o vysoké opéradlo vyrezdvané
zidle. ,Ten cisar, toho ndm byl Cert dluZen! Kviili nému snad chcip-
neme hlady! KdyZ dobyl ¢arodéjnickou zemi Duhobor, rikala jsem si,
konecné tém sSaskiim nékdo ukdzal, zac je toho loket! Ale on si na
Stolec Herderu dosadi své vlastni carodéje! Proti vsem pravidliim
magického svéta!” bouchla pésti do stolu presné do mista, kde mél
vyrezdvany had hlavu, opét vstala azacala divoce rozhazovat
rukama. ,,Pak se vylodi tady, dobude Skarppu, obsadi severni bezirk
Hildsjar vcetné Citadely a Carnegila z ni vystve jak prasivého psa!
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K ¢emu ndm je, Ze mdme ve svych raddch potomka slavného klanu
Hauerti viddnouciho nedobytné Citadele!? K nicemu!” zadivala se na
zapeceténé dvere ukryvajici teleport do hlavni ostrovni pevnosti.
LA kdyZ cisar konecné vymldti i sidlo ostrovnich ¢arodéji, co udéla?
Dosadi na Gerbider Thengora, jenZ je snad jesté vétsi blbec, neZ by-
val Karlsha A nyni - zprdva od carodéjii! Cisar utrdci nehordzné
sumy za vdlceni na jihu a na Duhobor, a tim pddem ina Gerbider
a na nds mu zbyvd stdle méné penéz! Nemdm z ceho udrZovat hrad!”

Ghab se pri pohledu na zastupujici Hlidacku neubrdnila udivu.
Jak nékdo dokdZe tak lehce prejit zklidného ténu do revu
a dokonale nastvat sdm sebe, nedokdzala pochopit.

,To nemluvim o tom, Ze nemdme Nejvyssi! Rhidessa je nezvéstnd
skoro Ctyri roky, kdyby na to ndhodou nékdo z vds zapomneél! A ted’
jesté ke vSemu - ha! Hlida¢ svdzany s Nesmrtelnym!“ Tanira se
k nim postavila zddy a skrz tzké vézni okno se podivala do ddli.
,Hlidacti mam mdlo a vétsina z nich jsou neschopni troubové,” otoci-
la hlavu vyznamné na Ghabrinnel. ,A jesté potiebujeme néjaké ko-
né,“ dodala nevrle, ,kdyZ se o né nedokdZete postarat.” Jeji réba za-
Sustila na kamenné podlaze, jak opét presla mistnosti
a s povzdechem se zvysoka posadila do Zidle. ,Asi budeme muset
zase ukrdst néjakd hribata vesnicantim. Nerada to déldm, ale prece
jenom jsme tu pro né.”

,Dobre, Taniro. My to samozrejmé vSechno chdpem,” pronesl
klidne Negru-Voga, povadly pisar opirajici se o chladnou zed' ,,Mohli
bychom se ale vénovat problému, ktery nds momentdlné trdpi nej-
vic?“

Tanira tazave zvedla oboci.

,Co s Carnegilem?” pripomneél ji netrpélive. ,Nemiizem ho zavrit
do vézeni jako ostatni. Je to Hlidac, krucindl!”

JHlida¢, Hlidac!" rozhodila Tanira rukama. ,Brzy miiZzeme oce-
kdvat dalsi titok. A co pak? Je u néj asporn nékdo?”
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,Je u néj Dondivar a Giselda."”

»~Dobte,” prikyvla zamyslené. ,Prozatim ho nechdme, ale chci,
aby ziistal, kde je, v Krbové sini, vSem na ocich. Kary-An mi hldsil, Ze
se naSe duo ndjemnych vrahu stdle bliZzi na Borgavar. Myslim, Ze
bychom tam méli pro jistotu poslat jednotku. Kdyby se néco semlelo,
Asahara teleport opét nezvlddne, je zranénd, sakra! A Donovi nevé-
rim. Jeho ¢arodéjné schopnosti se daji prirovnat k souc¢asné Carnegi-
lovy schopnosti béhat.”

kkk

Bila ohoteld polena se po sobé svezla na hromadku popela
a z Zelezného koSe vyskocil do vzduchu roj jisker. Otocila se na
zada a zahledéla se do stropu. Pozorovala vidinu Santry, jak sun-
dava Asahare zkrvavené obleceni.

Krev a vino! Dvé Zivotodarné tekutiny. Neni vina. Oslavy byly
zruSeny. Zustala jen krev. Médény pach uvazly v paméti. Bubny
opét zadunély. Bum. Bum. Nebyly to bubny, nebyl to Tanifin hnév.

Jeji srdce se hlasilo o slovo.

A ona ho znovu a znovu nutila mlcet.

kkk

Ohen vyhasl.

Pres kazajku z ov¢i kiiZe si prehodila vinény pléd a vklouzla do
pantochti. V Krbové sini bych klid a tfeskuta zima. Vysokymi okny
pronikalo dovnitt mlhavé svétlo tsvitu a plnilo komnatu kalnou
pochmurnosti. Dvefe vedouci na venkovni ochoz zavrzaly. Proudil
jimi chlad.

A viiné jasminu.
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Opiend o zidku tam mezi arkddami sloupkl stdla elegantni
Zenska silueta hledici na naddvori. TéZzky, sobolem podsivany plast
drzela rukou sepnuty pod krkem, pod nim vycuhovaly uzké zelené
Saty. Zelena symbolizujici plodnost a zdravi - to byla barva krasky
s vlasy svazanymi v tak ohromném drdolu, Ze se Ghab divila, jak
ho miiZe na Gtlém krcku vibec udrzet. Jeji bledy profil byl nevy-
razny, ale bezpochyby nadherny a celd postava vyzatovala auru
Slechtické pompéznosti. Nebyla to ta ledova, nepristupna krasa,
jakou spalovala Tanira Bo srdce svych napadniki. Santfina krasa
byla oteviena, virela, pristupna vsem.

Kategorie dva.

Vrchol kategorie dva.

»,Rana uzZ byvaji chladng,“ rekla klidné, aniZ by otocila hlavu.
,Bojim se, Ze letos piijde zima brzy.“

,V Bewaz Therigan je chladno po cely rok. Porad se tu tresu
zimou.“

,Ted nemluvis o pocasi,“ pohlédla kone¢né na svou pritelkyni.
Ani ustarany pohled nedokazal skryt oslnivou krasu jejiho ovalné-
ho obliceje.

»Tenhle hrad ma v sobé pachut samoty. TéSim se, azZ zapada.
Pak budu moct své pocity prisoudit snéhu.”

,Je to zvlastni, Ghab. Tobé se zd4, Ze té nase poslani okradlo
o rodinu, Zivot, Ze té odloucilo od otce. Mné ale Zivot dalo. Kdyz
priSel cisar, vSechno mi vzal. Na hradé, jenZ byl sidlem mé rodiny
celé véky, sedi mistodrZici Nahdur tor Dygh a ja? Nebyt Rhidessy,
skoncila bych na popravisti.”

,Jednou ziskas vSechno zpét. VSe se zmeéni.“

»,Néco ne. Uz nikdy nezapomenu,“ ekla smutné a vénovala svij
pohled opét nadvori, ale pres husty, Sedy kour uz ho nevidéla...

k3K k
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Prselo. A morincky ohern presto stravoval drevéné budovy prvni-
ho nddvori Krdlovského Dvora. Mésto padlo.

Mocné udery beranidla zni jako bubny zvéstujici smrt. A ndhle...
ticho. Hradni brdna se rozlétd v povétri. Tézké skorné dupajici po
schodech, rozrdzené dvere, vykriky slouZicich.

UZ nikdy nezapomene... Bulliziiv vyraz, kdyZ krdlovské dcery na-
hdnél chodbou, cdkance krve na podobizndch predkii. Starého Ska-
na, kricictho, Ze je zdrZi, chytajice se za srdce. Dvere, otevirajici se na
miistek k begfridu. Viini noci, prosycenou pachem krve a spdlenisté.
Dést. A mezi kapkami - Sipy, smrt tak tichd, Ze dést je stejné ohlusu-
jici jako divoké bubnovdni neprdtel.

Nedivej se dolt! Nedivej!

Kamennd dlazba nddvori se ztrdci v rybniku krve. Mrtvoly vypa-
daji jako rozhdzené snopy. Cesta dolii, aZ k poslednimu patru véZe...
pak tunel, jenZ snad nemd mit konce... a na jeho usti... konec vsech
koncti. Smrt.

Ziistavd s Bullizem sama. Bez ochrdncti, bez sester, jen s dechem
netnavného Lovce na zdtylku. Utikaji ostrovem, prespdvaji
v chlévech u sedldkii tiresoucich se strachy, Ze je tam cisar* objevi.

K mori,“ rikd Bulliz. ,Na ostrov Edirghag. Musime se dostat ke
krdlovu bratranci.” Edirghag uz nikdy nespatri. Lovci najdou kaZdé-
ho.

Jsi Smaragdova kocka! Musis Zit!

»Je mi to lito,” omlouvd se Lovec. ,Maji mou rodinu. Jako vsichni
ctim Smaragdovou kocku, ale moje rodina...”

Chdpe ho. Pro¢? Jak ho miiZe chdpat? Na jeho Cepeli prichdzi
smrt.

A pak prisla Rhidessa.

kkk
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Zakroutila hlavou, snaZic se odehnat neprijemné vzpominky.
,Rikas, Ze t& Rhidessa obelhala. Mé& ne. J4 védéla piesné, o co jde.
Ze vyuZiva situace. Zachranila mi Zivot, protoZe doufala, Ze mym
prostrednictvim v budoucnu ovladne souostrovi.”

,Jsi nasi nadéji, nezapomen ta Myrtaxina slova, Santro. Nikdy je
nesmis$ zapomenout, stejné jako ty vzpominky.“

»Zemru tady, schovana za kouzlem Zavoje, a nikdo se nedovi,
Zze Smaragdova kocka, princezna souostrovi Tarlah, Zila jesté
mnoho let po jeho dobyti.”

kkx

Mlynar zvedl pirekvapenim oboci a ted’ uz se opravdu neubra-
nil posmésnému vzdechu. ,Smaragdova kocka?” nasadil vyraz,
ktery si schovaval pro nejvétsi posSetilce. ,Princezna Zimmerei?
Chce$ mi namluvit, Ze celou tu dobu legenda souostrovi Tarlah,
dcera vyvrazdéného vladnouciho klanu, Zije a schovava se na ne-
viditelném hradé nékde na Moldavaru? Ze se pratelis se Zenou, jez
ma podle proroctvi védmy Myrtax jednou znovu nastolit vladu
Zimmereiského klanu na trinu nasi vlasti? Nechce$ snad, abych
tomu uveril?“

,Vidis," rekla zklamané. ,Nakonec i pro tebe jsou jednoroZci jen
vyplodem omamené mysli, preludem. Jak chce$ vérit v jednoroZce,
kdyZ nevéris ani v clovéka?“

Micel.
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Ghab zasnéné prejela prsty po driku nejblizsiho sloupku. ,Vis,
Santro, néco visi ve vzduchu. Citim to stejné jako kour nedalekého
spalenisté. Preju si, aby to byla spravedlnost

pro tebe a pro tvé blizké. Ve skutecnosti se ale bojim priznat si,
Ze to hoti nase sny.“

,Co tim mysli§?“

»Néco se chysta. A ja nemam silu bojovat. Ani skutecny Hlida¢
ze mé nikdy nebude.”

»,Mohla bych rici to samé. Tanira mé tu drzi, nepousti mé ven,
boji se, aby se néco nestalo jejimu esu v rukavu, naslednici triinu,
pres kterou chtéla jeji Nejvyssi jednou ovladnout osvobozené os-
trovy. Ty mas ale Sanci, Ghab, jeSté nejsi loutkou. Nedopust, aby se
tak stalo.”

Ghab si pritahla pléd bliZe k télu. Protahla se kolem své pritel-
kyné, seSla na nadvori a po mohutnych kamennych schodech se-
stoupila na pruh hradnich zahrad. Trava byla po no¢ni boufrce
mokra, Simrala na nohou. Vyhnula se Cernému trnitému Kkefi,
skleslému v mlhavém oparu chladného rana, a oprela se o vlhkou
zidku z hrubych kament, jez shliZzela do dolni ohrady. Tiché kroky
ji napovédély, Ze Santra $la hned za ni.

,Moje prvni venkovni akce, moje zasvéceni... zoufala katastro-
fa! Misto zbrané bych mohla drzet suchy klacek a moZnéa bych byla
vice k uzitku!“

»Tak v tom to je? Ze tito porad nejde s mecem?“

Usklibla se faleSnym pobavenim. ,Ani jsem ho nestacila pouZit.
Srpec z Bogoly mél tu Cest.“ Oprela se lokty o chladny kamen, bra-
du si sloZila do dlani. ,Nevim. Je to jen pocit. Jako by se mi neusta-
le chtélo zvracet. UZ se téSim, aZ mi Tanira dovoli vyjet podivat se
ven na delS8i dobu. Podivat se, jak pokracuje Zivot.”

»,Mysli$ na otce.”
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Prikyvla. AZ skute¢né vyjede z Bewaz Therigan, az znovu spatfti
otce, skonci ta samota, kterou na hradé citila, prikovana k tomu
mistu fetézem své prisahy. Presto vSak zlistane vézném. Vézném
v kobce se zamtiZzovanym oknem, jimzZ sice miiZze pozorovat svét,
ktery opustila, nikdy se jim ale nemtZe propliZit zpatky dom.

Vanek zaSeptal v korunach borovic.

Ghab to slysela z obrovské dalky...

kkx
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,Za otcem uZ té nepustim. SloZila jsi prisahu. Dokud nedokon¢is
studium, budes do svéta pred Zdvojem vstupovat jen pri vycviku.”

,Tak dlouho...”

,Svou moZnost jsi dostala. Jako vsichni ostatni. Jedna propustka
na vyrizeni veskerych zaleZitosti.”

»Tak tomu rikdte? Rozloucit se s rodinou a s celym svétem na
Ctyri roky je pro vds jen prosté vyrizovdni zdleZitosti? MozZnd, Ze
kdyZz se z vds stdval Hlidac¢, neméla jste koho opustit. Nemusela se
s nikym loucit.”

,Ver mi, to jsem méla,” pronesla Rhidessa Morvat prikre. ,Méla
jsem az prilis zdleZitosti k vyrizovdni.”

kK%

»,Musi$ byt trpéliva. A siln4,“ dolehla k ni Santfina ticha slova.

»Ale ja jsem slabal“ Stéblo trdvy ve vétru...

Santra pohlédla do dalky na jasnéjici obzor a zrakem prejela od
vzdalenych planin ztracejicich se na pozadi Zlutosedé oblohy az
k paru jednorozcli poskakujicich v nedaleké ohradé. ,Pohled na né

ruy
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mé vzdycky uklidni,” fekla potichu.
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,Jsou ledovi jako zimni vzduch. Jako tenhle hrad. Vzbuzuji ve
mné hriizu a pripominaji mi obrovské zklamani. Takhle jsem si
nepredstavovala, Ze uvidim jednorozce. Méli byt splnénym snem
a stali se no¢ni mtirou. Méli byt znakem neskutec¢na a pravé Cisto-
ty, misto toho jsou tvory ur¢enymi k poraZce. Diive jsem se budila
a vmé mysli doznival sen ojednoroZcich. Dnes se budim
s pomyslenim na to, Ze Bantu zabiji dalsiho z nich, aby pripravil
potravu pro Nesmrtelné.”

Pomalu, lenivé se rozjasnovalo. Skrz povlak mrki se prodraly
paprsky vzdaleného slunce a zalily hrad mlhavym jasem. Santra se
oprela o zidku bokem a zkoumavé se na divku zadivala. , Treba se
to jednou zméni. Tieba se vSechno jednou zméni.”

,Nékdy se sama sebe ptam, pro¢ mé sem Rhidessa vzala,“ upre-
la pohled do dali. Predstavenou Hlidact znala kratce, nebyla to ale
Zena, ktera by plnila sny malym, naivnim holcickadm. Ztratila se
ihned po Ghabinym prijetim mezi Hlidace a fizeni hradu prevzala
stejné ambiciézni Tanira Bo. ,Vis, Santro, sice jsem ji znala jen par
tydnd, ale viibec mi nechybi. Je to Spatné?“

»,Nesmi byt. Ja znala Rhidessu dost dlouho, dokonce mi zachra-
nila Zivot a taky mi nechybi.“

Ghab zdvihla prekvapenim oboci. ,Myslela jsem, Ze kdyZ jsi
jednou z Rady, chovas k Rhidesse urcité sympatie.”

»,Rhidessa byla, nebo bych spi$ méla rict je, prfima. Stejné jako
cesta do zatraceni. Pevné se drzi svych cilli, ale pro jeji ctizaddost
nebyl tenhle hrad dost veliky.“

,Co myslis, Ze se s ni stalo? A co kdyzZ ji nenajdeme? Prece je-
nom, uz jsou to skoro Ctyri roky a kouzlo Zavoje slabne. Divas se
obcas na Giseldu? Vsichni vime, Ze umi véstit z plameni, jsem ale
jedina, kdo si vSiml, Ze uz se do nich nediva? Ze od nich s désem
v oCich odvraci zrak?“
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Santra jen smutné prikyvla. Pak se otocila, aby zamirila zpét do
hradu, pronasledovana zkoumavym pohledem. U schodisté se na-
posledy zastavila. ,Proroctvi je 0Sidna véc. Znam to z vlastni zku-
Senosti. Ja sama jsem jeSté ani neznala svou budoucnost a Morinci
mi za ni uz chystali Sibenici. Jsem rada, Ze nevim, co se stane, proto
po tom nehodlam patrat,” fekla, neZ zmizela za hradbou nadvofri.
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»,Nedokazu se podivat na uplnék, aniz bych si nevzpomnéla na
Carnegila, a nemizu se podivat na jednorozce, aniZ bych necitila
prival horkosti.”

Mlynar si dychl na ruce, aby rozehral zkrehlé prsty. ,Jak jsi to
myslela stim, Ze zjednorozc délate potravu pro Nesmrtelné?“
schoval ruce do rukavu. Jeho tén byl odméreny jako vZdy, presto
vném zaslechla nepatrnou stopu zajmu. Nebo si to jen faleSné
namlouvala? Copak opravdu tak zoufale chtéla vérit, Ze alespon na
nécem mu zalezi?

,Vécni poutnici ji pouze maso jednoroZct. NedokdaZou mu odo-
lat. Ta ohrada u Bewaz Therigan, na kterou mé naldkala Rhidessa,
to je ohrada tvort urcenych k porazce. Jsou jidlem pro ty nejhorsi
tvory na zemi. To nejCistsi tak davame tém nejhiisSnéjsim,” svésila
hlavu. ,Chtéla jsem spatrit jednoroZce, a kdyz se tak stalo, mij sen
se rozplynul.“ VSimla si, Ze si Mlynar nevédomky poloZil ruku na
svij kozeny natepnik.

kkx

,Ja tu Zenskou prosté miluju,” pronasel zrovna Ornel, kdyz
Ghab vesla do Krbové siné. Mistnost se choulila chladem, a ani
ohen, koZeSiny a omsSelé tapisérie visici na zdech ji nedokazaly
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zateplit. Neutésnénymi okny dovnitt proudil studeny vitr kvilejici
po hradbach, dovadéjici s plaminky svicek v Zeleznych drzacich,
ztracejicich se pod lavinou vosku.

,Nevim, co se ti na ni miize libit,“ zvedl Negra oci od kroniky,
aby namocil brk do inkoustu. ,Ona tebe urcité nemiluje. Okouzlo-
vat muze je jeji prace. Déla v hampejzu!“

»Ja vim, co se mu libi,“ usmival se Dondivar, dobrosrdec¢ny Cer-
novlasy Hlida¢. ,Ze je rozpichana jako jahelni¢ek!" Ornel po ném
vrhl nazlobenosti maskovany asmév.

»Stravil jsi s ni jednu noc a stalo té to vSechny penize!“

,To je tak draha?“ prisedla si Ghab na dubovou lavici.

,Hlavné mé to stalo srdce!“ zahledél se Ornel zamilované do
stropu. ,Ukradla mi ho! No aja mél slabou chvilku a rekl jsem ji
to.”

A"

,Rekla, e si mam nechat srdce, ona Ze si necha ten penézma
naditej mésec, co mi visel za opaskem. Pak naha vyskocila z okna.
Nastésti to bylo v ptizemi,“ dodal.

,To ti nevadi?“ otodila se knému Asahara, sedici u krbu na
medveédi kiizi a Cistici sviij mec. Bylo vidét, Ze ji zranéni stale boli.

,Pravé naopak! Ja vidél jeji poprsi skdkat ve svétle rozbresku,
kdyZ se otocila, aby se podivala, jestli ji nepronasleduju. A jak naha
béZela pres Spinavou naves, vypadala jako vila.”

, Ty blazne!“ smal se Negru. ,Sebrala ti vSechny prachy!“

»,T0 tobé tva Zena taky, nez ses stal HlidaCem, a utikat nahou
navsi jsi ji urcité nevidél!

,Ja na svou starou myslim, kudy chodim,” zasnil se Bantu. Jeho
kulatd, zpocena tvar se zaleskla jako vycidény talif. ,Ten mij nej-
mensi se za mnou vZdycky tahne jako smrad lejna naslapnutyho
na boté.”
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»Poeticky to hovoriS o své rodiné, jen co je pravda!“ zasmal se
Negru a ozdobil stranky své kroniky nékolika dal$imi runami. ,Gi-
seldo, nech toho a pojd’ se s nama taky napit!“

Giselda sedéla za stolem, zady k ohni, a zasnéné cCistila nasbi-
rané oddenky. ,Mam préci, Negr(,“ zavrcela unavené. ,Ted je na
né nejlepsi cas. VSechna sila byliny je stazena v koreni.“

»Co tviij pritel, Giseldo? Porad tvrdi, Ze jsi tlusta?“

»Tuhle mi rekl, Ze mé ma rad,” zaSeptala, aniz by zvedla vodna-
té oci od prace.

,No vidis!“

»Ale Ze hubenou by mé mél radsi. Slusné jsem ho poslala, at' jde
do prdele. Rekl, Ze do ty my by to $lo, am by se prej vesel,“ dodala
klidné a uz si nikoho nevsimala.

»Chlapi jsou holt verbes,” prejela Asahara platnem po blystici
se oceli.

Ghab na chvili své druhy prestala poslouchat a zahledéla se na
Carnegila, na jeho popelavé Sedy oblicej, i pres Giseldiny odvary
staZeny bolesti. LeZel na lavici, prikryty medvédi koZeSinou, ktera
se vrytmu jeho dechu pravidelné nadouvala. Ubéhlo nékolik ho-
din od chvile, co se teleportovali do Krbové siné a od té doby déla-
la Giselda, co mohla, aby udrzela Carnegila nazivu, a Tanira délala
stejné tak, co mohla, aby se udrZela klidna. Carnegil konecné
usnul, tak méli vSichni ¢as na chvili si odpocinout.

»Tohle se nemélo stat,“ protrela si Ghab unavené oci, aniz by
musela rikat vic. VSichni védéli, co ma na mysli. ,Kdyby se to tak
dalo vzit vSechno zpét.“

,Vi§, ja vzidycky rikam: LepSi mit hovno vzataCce nez
v kalhotach,” prihnul si Bantd z poharu cerveného vina. ,Kdyz ti
visi na krajicku, kdyz se blizi pohroma, vzdycky se da situace jeSté
néjak zachranit - jen necinit zbrklé, neuvazené ahlavné velké
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kroky. Jakmile uz sedi v kalhotach, miiZes se pouze tvarit, Ze se nic
nestalo, nebo opustit scénu.”

,Prirovnavas nasi situaci k neudrzenému srani? K tomu nékdy
prosté dojde, ale jen tak se nestane, Ze odsoudi$ pritele k osudu
hor$imu neZ smrt.“

»Zrovna o tom piSu do nasi kroniky,” pridal se Negru-Voga.
,Carnegil si zaslouZi, aby se o ném psalo.”

,Pisaf HlidaCem!“ odfrkla si Asahara, aniZ by otocila hlavu.
»,Nad uSmudlanymi strankami budes$ urcité platnéjsi, nez bys byl
s mecem v ruce. Asi jako kdyz hovnival prestane malovat zatisi
a zacne hrat na ninéru

»Jen pockej, co tam o tobé napisu, draha. Budouci zraky se ne-
staci divit!“

»Pero je mocnéjsi neZ mec?“ zeptala se s ironickym pobavenim
Asahara.

»Ale viibec ne. Jen dokaze zaznamenat vireni fantazie.”

»To dokaze i mec,“ promluvila prichazejici Santra Kdor, v jejiz

'N

krasné tvari se stale zracil smutek nad ranni vzpominkou. ,I mec
dokaze odrazit divokou fantazii. A i dilo mece se umi odrazit na
dusi.“
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NaoranZovélé svétlo ohné zasvitilo na umélych ocich vycpané
medvédi hlavy, dZbany a pohary, jeSté pred chvili plné rudého vi-
na, se nyni tvarily vysaté a suSe. Ghab sedéla na lavici, pod sebou
teplou kozeSinu a jako jiZ tolikrat si prohliZela obraz Zaara Vayne,
byvalého slavného Hlidace, visici na Cestném misté hned vedle
obrazu prvniho z Hlidac¢l Zagrase Velikého. Premitala, zda je vi-
bec moZné, aby ijeji podobizna jednou visela na téch chladnych
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hradnich zdech. Leda tak ve snu, pripustila si. Zrak ji zabloudil ke
Giseldé. Ve vzduchu zavonél - ,Rozmaryn?“

,Podruhé mi vykvetl,“ prikyvla Giselda jako ze snu. ,Je to zna-
meni?“ zeptala se znenadani sama sebe, nepritomny pohled stocila
stranou.

,Dava se do pohiebnich vénct,“ zaseptala Ghab. , To tim mys-
1i§7“

Giselda jen zmatené zatrasla hlavou, sesbirala oddenky
a zamirila ven z mistnosti. Cestou zabloudila pohledem do krbu,
rychle ale ptiviela o¢i a vytratila se na schodisté. Ghab se zvedla
a nasledovala ji.

,Giseldo?“ Oslovena se na schodech pomalu otocila, ve tvari
trapeni. ,Z ceho mas strach? Co vidi$ v plamenech?“

,0djed’ z Bewaz Therigan, Ghab. Odjed’," pronesla naléhavé. Jeji
vodnaté o€i nadhle pozbyly svou béZnou zastrenost, vyzarovala
z nich neobvykle jasna myslenka. Hluboko za tim se zrcadlila bu-
doucnost a byl to pohled plny slz.

,Co tam vidis?“

Giselda sjela pohledem na oddenky ve svych rukou. ,Cerna ob-
loha, zastrena bilou zati konskych htiv vlajicich jako prapory ve
vétru. Koné bézi krajinou, lesknou se jako vycidény mec, jako jed-
noroZ¢i roh. Po hradbach se vali krev, je lidska stejné jako arogan-
ce a touha po moci. Krev stéka po snéhobilych bocich, zanechava
stopu v travé...“ Zakroutila podésené hlavou, ¢imZ usekla popis
svého vidéni. Ani se neohlédla a zmizela na schodisti.
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»10 bylo vidéni o konci svéta tak, jak v néj véri ostrované. Ko-
nec sveéta prijde v burdceni hromu jako predzvést pozdéjsich strasli-
vych uddlosti. Okovy padnou a rekami potece krev,” doplnil Mlynar.
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,UZ se to jednou malem stalo. Byl jsem maly kluk. Tehdy se dély
hrozné véci, tehdy...“

,--jsi vidél jednorozce.”

Prikyvl. ,0d té doby se slavi Morvathun, Cerny den. Mimocho-
dem, je to zrovna zitra.”

»,Morvathun,“ zaSeptala tak tiSe, Ze se to slovo témér rozplynu-
lo v oblacku pary, ktery vysel z jejich ust. Sviij zasnény pohled vé-
novala plné konské hrivé. ,To byl den hromadného utéku Vécnych
poutnikli z naseho hradu. Tehdy se rozuteklo i stado jednoroZcu.
Zatimco néktefi se snaZili pochytat jednorozce, Rhidessa vedla
oddil pronasledujici Nesmrtelné. Diky dvojité pojistce je dostala
vSechny az na jednoho.”

,Dvojité pojistce?”

»,Veécni poutnici jsou prikovani v kobkach hradu a zaroven spo-
jeni s obyCejnymi vézni, které tam také drZime. Jakmile pak nékte-
ry z nich zemfe - coZ se drive stavalo hlavné tak, Ze sami sebe vy-
hladovéli, nez byla objevena jejich chut na jednoroz¢i maso - pre-
nese se diky Spojeni rovnou do vézné, se kterym byl spoutan. Od-
soudit zloCince ktrestu potencidlniho Preneseni je jeden

»Ale co Srpec?”

»Srpec se ke svému vézni dostal a zabil ho. Tim Spojeni preru-
$il. To mu také umoznilo Hlida¢iim uniknout a pridat se do tria
nejlepsich zabijakil na ostrové,” usklibla se. ,,Nakonec se tak vSich-
ni aZ na Srpce, kterého se Hlidaci stdle snazi dopadnout, ocitli
zpatky ve vézeni. Za odménu byla Rhidessa zvolena novou Nej-
vy$$i.“ Zamyslené pohlédla do dalky, kde se temny porost stromi
zakusoval do bilého platna roviny, po které jeli. ,Ted uz ale mutze
byt vSechno jinak.”

»Jak to myslis?“
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Smutné svésila hlavu. ,MoZna uz okovy opét padly, Mlynari,
a konec svéta se bliZi. Jen si toho jeSté nikdo nevsiml. Doslo k tomu
totiZ na mlhou skrytych Moldavar Staighre, Schodech Moldavaru,
v sinich neviditelného hradu Bewaz Therigan.”
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Thurpis po oCku sledoval své posluchace. Hradni pani ho oka-
zale prehliZela, zatimco jeji manZel spokojené spal a doprovazel
bardovo vypravéni rytmicky chréivym chrapanim. Nakonec to vy-
padalo, Ze jedini opravdovi zajemci o jeho uméni jsou dva chrti
lezici pod stolem.

,Ohen praska, v krbu tanci,
za okny jiskri blesky v tmach,
slySet jest bit hromy zvendi,
stiny si hraji po sténach.

Na zdech visi gobeliny,

ve svicnu tfi svice planou,
na sténach si hraji stiny,
slzy vosku dolu kanou.

Na posteli koZeSiny,

na nich mlada lezi Zena.
Po téle ji tandi stiny,

na zadech je nataZena.
Ostré rysy v oblicCeji,

a télo pevné stavéné,

leZi tiSe na posteli,
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